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COMBINATION WOOD-WORKING MRACHINE

(SURFRCE PLANER / THICKNESSER / TRBLE SRW)

[RAE4C160

CZ- KOMBINOVANY DREVOOBRABECI STROJ 1600W.
HOBLOVKA PROTAHOVACKA / SROVNAVACKA / STOLNi OKRUZNI PILA
Navod k obsluze

SK - KOMBINOVANY DREVOOBRABACI STROJ 1600W
HOBIOVKA PRETAHOVACKA / ZROVNAVACKA / STOLNA OKRUZNA PILA
Navod na obsluhu

H - KOMBINAT FAMEGMUNKALO GEP 1600W
EGYENGETO GYALU / VASTAGSAGI GYALU / ASZTALI KORFURESZ
Kezelési utasitas

RO - MASINA MULTIFUNCTIONALA DEBITAT LEMN 1600W
ABRIC / RINDEA AJUSTARE GROSIME/ CIRCULAR DE MASA
Instructiuni de utilizare




Read operating instructions before use

Pred prvnim pouZitim si pro¢téte navod k obsluze

Pred prvim pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie
Belizemelés el6tt olvassa el a hasznélati utasitast

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a folosi produsul

Warning
Nebezpedi
Nebezpecie
Figyelmeztetés
Atentie

Wear ear protection
Pouzivejte ochranu sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu
Hasznaljon fulvédét
Folositi protectie fonica

Wear eye protection
Pouzivejte ochranu zraku
Pouzivajte ochranu zraku
Hasznaljon védészemiiveget
Folositi ochelari de protectie

Wear dust mask

Pouzivejte ochrannou dychaci rousku
Pouzivajte ochrannu dychaciu rizku
Hasznaljon porvédé maszkot

Folositi masca impotriva prafului

Double insulation
Dvoijita izolace
Dvoijita izolacia
Dupla szigetelés
Dubla izolare
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Originalni navod

KOMBINOVANY DREVOOBRABECI

STROJ 1600W

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

UPOZORNENI: Pi pouZivani elektrickych strojii a elektrického nafadi je nutno respektovat a dodrZovat nasledujici bezpecnostni pokyny z davodii
ochrany pred urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezpeéim vzniku pozaru. Vyrazem ,elektrické naradi“ je ve vSech nize uvedenych poky-
nech mysleno jak elektrické naradi napajené ze sité (napajecim kabelem), tak naradi napajené z baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Pracovni prostredi

a) Udrzujte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobie osvétlen. Neporadek a
tmava mista na pracovisti byvaji pfic¢inou trazt. Uklidte nafadi, které prave
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické nafadi v prostfedi s nebezpecim vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznika na komutétoru jiskfeni, které
muze byt pfi¢inou vzniceni prachu nebo vypard.

c) Pfi pouzivani el. naradi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména
déti, do pracovniho prostoru! Budete-li vyruSovani, muzete ztratit kontrolu
nad provadénou cinnosti. V Zadném pfipadé nenechavejte el. naradi bez
dohledu. Zabrarite zvifatim pfistup k zafizeni.

2. Elektrickad bezpeénost

a) Vidlice napdjeciho kabelu elekirického naradi musi odpovidat sitové
zasuvce. Nikdy jakymkoliv zpisobem neupravujte vidlici. K nafadi, které
ma na vidlici napajeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouzivejte
rozdvojky ani jiné adaptéry. NepoSkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
omezi nebezpecdi Urazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané
napajeci kabely zvySuji nebezpeci trazu elektrickym proudem. Pokud je
sitovy kabel poskozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery
je mozné ziskat v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

b) Vyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf. potrubi, té-
lesa ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi Grazu elektrickym
proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické nafadi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
nafadi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy
neumyvejte pod tekouci vodou ani ho neponofuijte do vody.

d) Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Ucelu, nez pro jaky je urcen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému poskozeni
elektrickych kabeltl ostrymi nebo horkymi pfedméty.

e) El. naradi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem.
Vzdy zkontrolujte, Ze elektrické napéti odpovida tdaji uvedenému na typo-
vém $titku naradi.

f) Nikdy nepracujte s nafadim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici,
nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zplisobem poskozené.

g)V piipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho
technické parametry odpovidaji tdajim uvedenym na typovém $titku nara-
di. Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte prodluZovaci kabel
vhodny pro venkovni pouziti. Pfi pouziti prodluzovacich bubnti je nutné je
rozvinout, aby nedochézelo k pfehfati kabelu.

h) Je-li elektrické naradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je
povoleno jej pouzivat pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym
chrani¢em <30 mA. Pouziti el. obvodu s chrani¢em /RCD/ snizuje riziko
drazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Pii pouzivani elektrického nafadi budte pozorni a ostraziti, vénujte
maximalni pozornost &innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
praci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo I€ku. | chvilkova nepozornost pii pouzivani
elektrického naradi mlze vést k vaZznému poranéni osob. Pfi praci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekuite.

b) Pouzivejte ochranné pomucky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Pou-
zivejte ochranné prostiedky odpovidajici druhu prace, kterou provadite.
Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpe¢nostni obuv s protisklu-
zovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané v souladu
s podminkami préace snizuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se nelimysIného zapnuti nafadi. Nepfenasejte naradi, které
je pfipojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed
pfipojenim k elektrickému napajeni se ujistéte, ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto®. Pfena$eni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani
vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinatem muze byt pfi¢inou vaz-
nych drazd.

d) Pred zapnutim naradi odstrarite vSechny sefizovaci klice a nastroje.
Sefizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery zlstane piipevnén k otadejici se ¢asti
elektrického naradi muze byt pfic¢inou poranéni osob.

€) Vzdy udrzuijte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bez-
pecné dosahnete. Nikdy nepfeceriujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zplsobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Pripojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moznost pfipo-
jeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby doslo

k jeho Fadnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti téchto zafizeni muze omezit
nebezpeci vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlafskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

i) Nepouzivejte elektrické naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog,
Iékt nebo jinych omamnych & navykovych latek.

4. Pouzivani elektrického naradi a jeho udrzba

a) El. naradi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi
préci, pfed kazdym €isténim nebo GdrZbou, pfi kazdém pfesunu a po ukon-
¢eni prace! Nikdy nepracuite s el. naradim, pokud je jakymkoliv zplisobem
poskozené.

b) Pokud zaéne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité
ukoncete praci.

c) Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe
a bezpecnéji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou cinnost.
Spravné naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické nafadi, které nelze bezpe¢né zapnout a vy-
pnout ovladacim spinacem. Pouzivani takového naradi je nebezpecné.
Vadné spinac¢e musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte nafadi od zdroje elektrické energie predtim, nez za¢nete pro-
vadét jeho sefizovani, vyménu pfisluSenstvi nebo udrzbu. Toto opatieni
zamezi nebezpeci nahodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické nafadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické nafadi v rukou nezkusenych
uzivateld mize byt nebezpeéné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

g) Udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte se-
fizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo
k poskozeni ochrannych krytli nebo jinych Gasti, které mohou ohrozit
bezpecénou funkei elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dal§im
pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho Urazi je zptisobeno $patné
udrzovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené
nastroje usnadriuji praci, omezuji nebezpeci zranéni a prace s nimi se
snaze kontroluje. Pouziti jinych pfisluSenstvi nez téch, ktera jsou uvedena
v navodu k obsluze mohou zplsobit poSkozeni nafadi a byt pficinou zra-
neni.

i) Elektrické narfadi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zplsobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické nafadi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. Pouzivani nafadi k jinym ucelum, nez pro jaké je uréeno,
muze vést k nebezpeénym situacim.

5.PouZivani akumulatorového naradi

a) Pfed vlozenim akumuléatoru se pfesvédcéte, Ze je vypina¢ v poloze
,0-vypnuto®. Vlozeni akumulétoru do zapnutého naradi mize byt pficinou
nebezpeénych situaci.

b) K nabijeni akumulatori pouzivejte pouze nabijecky piedepsané vyrob-
cem. Pouziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru mize mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik pozaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. PouZziti jinych
akumulatort muaze byt pfi¢inou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od ko-
vovych predméti jako jsou svorky, kli¢e, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zpusobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru
s druhym. Zkratovani akumulatoru muaze zapfi¢init zranéni, popéleniny
nebo vznik pozaru.

e)S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi ne$etrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto lat-
kou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyijte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned
lékaiskou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru mize zpUsobit vazna
poranéni.

6. Servis

a) Nevyménujte ¢asti naradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zpuso-
bem nezasahuijte do konstrukce naradi. Opravy naradi svéite kvalifikova-
nym osobam.

b) Kazda oprava nebo uprava vyrobku bez opravnéni nasi spole¢nosti je
nepfipustna (mlze zpusobit traz, nebo skodu uzivateli).

c) Elektrické nafadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim ste-
disku. Pouzivejte pouze origindlni nebo doporuc¢ené nahradni dily. Zajistite
tak bezpecnost Vasi i Vaseho naradi.



DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim si prosim prectéte tyto bezpeénostni
pokyny a peclivé je uschoveijte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeci zrané-
ni, nebo poskozeni zafizeni .

!V pfipadé nedodrzeni pokynll uvedenych v této
pfiruéce, hrozi riziko Urazu.

| Tento kombinovany dfevoobrabéci stroj odpovida
platnym technickym predpisim a normam.

VSeobecné

Postavte stroj na pevny stabilni povrch tak, aby byl
v horizontalni poloze a nemohl se prevratit. Stroj se
nesmi naklanét.

Nikdy nepracujte s materidly, které jsou pfili§ velké
nebo naopak malé a neodpovidaji moznostem stroje.

| Pfed pouzitim stroje si vzdy nasadte ochranné bryle
nebo ochranné bryle s bo¢nimi kryty a v pfipadé po-
tfeby i ochranny stit na celou tvar.

Pfi provozu stroje totiz mize dojit k vymrsténi cizich
pfedmétd smérem k obsluze, coz mlze mit za néasle-
dek vazné poranéni zraku.

! Noste pracovni odév s dlouhymi zapinatelnymi ruka-
vy a pevné pracovni boty. Sandaly a jakakoliv jina obuv
pro volny ¢as je zakazana.

| Pfed jakymkoliv nastavovanim stroje vzdy vypnéte
motor a odpojte stroj od zdroje el. energie.

| Pfed spusténim stroje zkontrolujte, zda jsou vSechny
upeviiujici Srouby pevné dotazeny.

! Pfi praci musi byt na stroji namontovany vSechny
bezpecénostni prvky a kryty a tyto musi byt plné
funkéni.

| Stroj pouzivejte pouze pro praci se dfevem. Pracuijte
jen se zdravym stavebnim fezivem bez mékkych sukud
a s minimalnim poc¢tem tvrdych suku.

! Je zakdzano na stroji fezat / obrabét kovové sou-
castky.

! Stroj musi byt obsluhovan pouze osobou obeznédme-
nou s jeho provozem, obsluhou, udrzbou a moznym
pracovnim ohrozenim, které mulze provoz stroje
zpUsobit. Je na misté pozadovat vékovou zpusobilost
obsluhujici osoby.

! Nikdy nestUjte pfimo u pfisunu nebo odsunu materia-
lu. Vzdy stljte bokem ke stroji.

! Nikdy neztracejte pozornost, zvlasté pfi rutinnim po-
uzivani (pouzivate-li stroj ¢asto). Méjte na paméti, ze
i mala neopatrnost miize vést béhem zlomku sekundy
k vaznému zranéni.

! Dbejte na to, aby se vase prsty, odév, vlasy nebo jina
¢ast vaseho téla nedostala do pfilisné blizkosti stroje,
kdyz je zapnuty.

! Nikdy nepracujte se strojem, pokud je jakymkoliv
zpUsobem poskozen.

! Ujistéte se, Ze v obrab&ném kusu dfeva nejsou hre-
biky, Srouby, kameny nebo jiné cizi pfedméty, které by
mohly poskodit noZe nebo kotou¢.

! Kdykoli pracujete s novym druhem dfeva, nebo se
dfevem s neobvyklymi vlastnostmi, vzdy si nejdfive
pfed samotnou praci na vlastnim obrabéném kusu

provedte zkuSebni fezy nebo hoblovani na odfezko-
vém materialu.

! Dfevény prach je explozivni material a je rovnéz
zdravi nebezpeény. Prach z nékterych tropickych
drfev a tvrdého dreva jako je ofechové jsou klasifiko-
vany jako karcinogenni substance. Proto vzdy pouzi-
vejte odsavaé prachu a ochrannou rousku.

! Pfi opracovavani dreva je nutné, aby byl stroj pfi-
pojen na zafizeni zachytavajici prach. Dale je nutné
seznamit se s podminkami, které ovliviuji tvorbu a
usazovani prachu, napfiklad druh opracovaného ma-
teridlu, a také s moznostmi odsavani prachu.

! Pfi pfepravé stroje pouzivejte zafizeni a tUchyty jen
k tomu uréené. Nikdy nepouzivejte pro manipulaci
nebo pfepravu stroje jeho ochranna zafizeni.

! Po dobu pfepravy stroje je tfeba horni ¢ast pilového
kotouce zakryt a zabezpedit ochrannym krytem.
Bezpecnostni zafizeni stroje musi byt pravidelné
kontrolovana . V8echny zapadky zafizeni musi byt
dostate¢né volné a musi zapadnout svou vlastni
hmotnosti, pokud jsou zvednuté.

Jakoukoliv ¢innost na elektrické ¢asti stroje smi vyko-
navat pouze kvalifikovany elektrikar.

HOBLOVKA - PROTAHOVACKA

| Pfed praci se vzdy ujistéte, Ze jsou noze spravné
upevnény.

! Pfi manipulaci s nozi a nozovou hlavou budte opatr-
ni. NoZe jsou ostré, mlzete se snadno porezat.

! Pfed praci vzdy pockejte, az nozova hlava dosahne
plnych otacek.

| Stroj nepouzivejte pfedtim, nez namontujete chranic¢
a date ho do pracovni polohy.

! Aby jste dosahli dobrych pracovnich vysledku, pou-
Zivejte vzdy pouze ostré noze.

! Pfi hoblovani malych nebo uzkych prfedméti po-
uzivejte ochranny dfevény pfipravek na posouvani
dreva.

! Obrabény material netlacte do stroje silou. Dovolte,
aby si hoblovka sama ur€ovala spravnou podavaci
rychlost.

! Pfi hoblovani dbejte zvySené opatrnosti.

! Pokud chcete ohoblovat z obrobku vice nez 3mm,
nesnazte se hoblovat obrobek najednou, ale hoblujte
radéji vicekrat s mensi hloubkou.

! Nehoblujte pfedméty, které jsou kratsi nez 200 mm,
uzsi nez 20 mm a tenéi nez 7 mm, nebo Sirsi nez 204
mm a tlustsi nez 100 mm.

| Pfed pouzitim stroje se ujistéte, Ze jste spravné
namontovali hoblovaci noze.

! Ruce drzte vzdy dostate¢né daleko od fezaci hlavy
nebo mista vyhazovani tfisek pokud stroj pracuje.

! Pokud valce nesedi napevno, nebudou drzet pevné
obrabény kus oproti lUzku, ¢imz umozni vznik zpét-
ného vrhu.

! Chrani¢ (2) je nutné pfi kazdém fezu dat dolli k opra-
covavanému materialu.

Stolni pila

! Zkontrolujte pilovy kotou¢, zda se volné otaci, je
fadné uchycen, neni poSkozeny nebo ohnuty.

| Zapnutim stroje zkontrolujte spravny smér ota-
¢eni, rozbéh do pracovnich otacek bez vibraci



a kolisani, vypnutim ovéfte ¢as dobéhu — zastaveni
kotouce, nema byt delsi nez 10 sekund.

! Nikdy se nesnazte zpomalit otacky kotou¢e boénim
tlakem na kotou€.

! Vlastni fezani zahajte po zapnuti stroje a az po jeho
rozbéhu na provozni otacky.

! Pokud pfi fezani vétsiho poctu kusu zlstavaji jednot-
livé ¢asti nahromadény v blizkosti béziciho kotouce,
nikdy je neodstrariujte ruéné, ale vzdy pomoci manipu-
laéni dfevéné hulky nebo vzdy teprve az po zastaveni
kotouce.

I Rovnéz, kdyz obrabite mensi kusy materidlu (mensi
nez 120 mm) a pohyb rukou v blizkosti kotouce by byl
nebezpecny, pouzivejte manipulaéni hulku.

! Nikdy nesahejte na bézici pilovy kotou¢ !

! Dbejte opatrnosti a snizujte riziko zpétného vrhu ma-
terialu odfiznutého kotou¢em.

| Pfi praci a obrabéni rozmérnych materialt pouzivejte
podplrné pomucky na prodlouzeni pracovni plochy
stroje.

! Nikdy neodstranuijte vodici trn. Vzdalenost mezi zuby
kotouc€e a trnem smi byt maximalné 5 mm.

! Ujistéte se, Ze malé odfiznuté kousky materialu ne-
budou zachyceny zuby rotujiciho kotouc¢e a odhozeny
pry¢.

| Zamezte hromadéni odfezkud na pracovni plose stroje
jeho vypnutim a ocisténim pracovniho prostoru.

! Udrzujte pracovni prostor Cisty. Pravidelné odstrariuj-
te vzniklé piliny. Kontrolujte, Ze ventilator a kryt motoru
nejsou zaneseny prachem a pilinami.

I Po ukonéeni prace na okruzni pile se ujistéte, ze
vSechny pohybujici se souc¢asti zastavily svij pohyb.

! Pouzivejte pouze pilové kotouc¢e podle EN 847-1 a
nikdy nepouzivejte pilové kotouce vyrobené z rych-
lofezné oceli (High Speed Steel — HSS).

! Nepouzivejte prasklé, ohnuté, deformované nebo
jinak poSkozené kotouce.

1'V blizkosti pily nebo za ni, v misté kam jsou odhazo-
vany piliny a ulomky, nesmi stat zadné osoby.

! Tuto pilu nepouzivejte na fezani palivového dreva ani
na pfiéné fezani okrouhlého dreva.

! Upozornéni: Pilovy kotou¢ miize zpulsobit poranéni
rukou ¢&i prstQ.

! Upozornéni: Je zakazano pouzit tuto pilu pro prova-
déni zapichovacich fez(.

! Poruchy na stroji, véetné jeho ochrannych zafizeni
a pilovych kotoucl, je tfeba ihned po jejich zjisténi
ohlasit a odstranit pfed dalSim provozem.

! Pokud posouvajici pomucku nebo posouvajici blok
s rukojeti nepouzivate, uschovejte je vzdy pfi stroji.

! Pouzivana posouvajici pomlcka nebo posouvajici
blok musi bezpeéné prochazet mimo pilovy kotou¢.

! Rozpiraci klin je nutno vzdy pouzivat a spravné jej
nastavit.

! Pouzivejte a spravné nastavte horni ochranu pilové-
ho kotouce.

! Kotou€ovou pilu je zakdzano pouzivat na vytvareni
zarez(l (zapusténych drazek v opracovaném materidlu

! Je povoleno pouzivat pouze pilové kotouce, jejichz
nejvyssi pfipustna rychlost neni mensi nez maximalni

rychlost vietena stolni kotouové pily. Typ kotouce
musi odpovidat fezanému materialu.

! Pfi praci s pilovymi kotouéi a hrubé opracovanymi
materidly noste rukavice - pilové kotouc¢e pokud moz-
no noste v drzacich.

- PouZivejte ochranné prostiedky proti
hluku, prachu a vibracim !

TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
USCHOVEJTE 111

POPIS (A)

Kombinovany dfevoobrabéci stroj AE4C160 je stroj,
ktery v sobé spojuje funkce hoblovani-srovnavani,
hoblovani- protahovani a fezani.

Pracovni stul
Ochranny kryt
Podélné voditko
Pilovy kotou¢
Nastavovaci Sroub
Vypina¢

Rozviraci klin
Stupnice s ukazatelem
Nastavovaci Sroub .
10. Nastavovaci Sroub II.
11.  Nastavovaci Sroub Il
12.  Upevnéni ochranného krytu
13. Chrani¢ kotouce

14. Hadice odsavani

15.  Pracovni sttil pily

CONOGO AWM=

16.  Podpéra
17.  Uhlova zarazka
18. Prepinac

19.  Ruéni klika

20. Maticovy kli¢

21. Maticovy kli¢

22.  Imbusovy klu¢

23. Maticovy kli¢

24. Nastavovaci voditko noze
25.  Ru¢ni klika

26. Ochrana proti pfetizeni
27. Manipulaéni htlka

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajeni

b) Pfikon

c) Otacky naprazdno

d) Maximalni Sitka hoblovani

e) Maximalni fez na jeden zabér -hoblovani
f)  Primér fezného kotouce

g) Max. hloubka fezu pily



POUZITi A PROVOZ

Naradi a stroje ASIST jsou uréeny pouze pro domaci
nebo hobby pouZziti.

Vyrobce a dovozce nedoporucuji pouzivat toto naradi
v extrémnich podminkach a pfi vysokém zatizeni.
Jakékoliv dalsi doplriujici poZzadavky musi byt predmé-
tem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

Pred uvedenim stroje do ¢innosti

| Stroj smi byt pouzivan pouze na predepsané ucely.
Jakékoliv jiné pouZziti je povazovano za nespravné
pouziti. Obsluha je odpovédna za jakékoliv poSkozeni
nebo zranéni vyplyvajici z nespravného pouziti.

Stroj mlze vykondvat ¢innost pouze s vhodnymi
kotoudi. Je zakazano pouzivat jakékoliv jiné fezné
kotouce.

Dokonce i kdyz je stroj pouzivan dle predpisl, neni
vzdy mozné zcela eliminovat urcita rizika. V souvis-
losti s konstrukci a designem stroje mohou existovat
nasleduijici rizika:

- Kontakt s feznym kotou¢em v nekrytém pasmu.

- Dotyk s rotujicim kotou¢em (fezné poranéni).

- Zpétny naraz od materidlu a kouskd materialu.

- Zlomeni kotouce.

- Vymrsténi poskozenych karbidovych hrotd kotouce.
- Poskozeni sluchu pfi nepouZziti ochrany sluchu.

- Skodlivé emise dievného prachu, pokud je stroj pou-
zivan v uzavfenych mistnostech.

! Pfistroj musi byt postaven na misto, kde mlze stat
napevno, napf. na pracovnim stole, nebo musi byt
pfiSroubovan ke stabilnimu stojanu.

! V8echny kryty a bezpec¢nostni zafizeni musi byt pred
zapnutim pfistroje spravné upevnény.

! Kotou¢ musi rotovat bez omezeni.

Montaz stolu pily (B)

Pfed montazi zakladni desky stolu nejprve sklopte
odpojen od zdroje napajeni.

1- Prilozte zékladni desku na stroj a ujistéte se, Ze se
Srouby podpérné desky 1,2,3,4 kryji s otvory A,B,C,D
na stroji.

2- Uvolnéte Srouby 1-4 zakladni desky stolu. Potom
upevnéte zakladni desku pomoci Sroubll k rdmu stro-
je. (B3, B4, B5), spoje dotahnéte.

3- Uvolnéte Sestihranné $rouby (B6,B7). PfiSroubujte
podpéru podle obr. B8

4- Dal$i podpéru upevnite stejnym zpusobem.

Montaz podelného voditka (C)
Vlozte bo¢ni blok ,,B“ do drazky ,A“ stolu na obou stra-
nach. Posunite voditko do poZzadované polohy (C3) a
upevnéte zajistovacimi Srouby (C4).

Podélné voditko musi fezny nastroj pfevySovat min. o
1~2mm. Podélné voditko muZete namontovat na pra-
vou nebo i na levou stranu od pilového kotouce a nebo
i pro pouziti u hoblovacky.

Pfi vSech téchto tfech moznostech montaze je mozné
voditko nastavit pod Uhlem 0-45 stupiid.
c1 cz
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Montaz ochranného krytu pilového
kotouce (D)

Sroub krytu ,A“ nasurite na drazku vedeni pilového
kotouce ,B“ (D1, D2).

Kryt zatlate smérem doll a potom jej potahnéte
doptedu, aby zapadl na své misto (D3). Sroub podle
potreby dotahnéte .

Montaz krytu hoblovacich noZi (E)
Demontujte nastavovaci Sroub (E1)

Prilozte kryt hoblovacich nozl (E2) a zajistéte ho dota-
Zenim nastavovaciho $roubu (E3,E4).



Zapnuti / vypnuti (F)

Zapnuti stroje: otevrete kryt vypinace a stlacte zelené
tlacitko 1.

Vypnuti stroje: otevfete kryt vypinace a stlacte Gerve-
né tlacitko ,, 0.

Ochrana proti pretiZzeni (F)
Stroj je vybaven nadproudovym vypinaéem (26) na
ochranu pfed pfetizenim.

Pokud se motor nahle zastavi pfi provozu stroje, muze
to byt dusledkem zapUsobeni ochranného zafizeni,
které odpoijilo pfivod energie, aby chranilo motor pred
pfehratim.

Pokud se aktivuje ochranné zafizeni proti pretize-
ni, pockejte, az motor vychladne a stlacte tlacitko
ochranného zafizeni.

Poté je mozné stroj znovu zapnout.

Nastaveni hloubky Fezu Fezného kotouce
(G)

Pokud chcete zménit hloubku fezu, musite otodit
klikou (19) ve sméru hodinovych ruci¢ek pro zvyseni
hloubky fezu, nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek pro
snizeni hloubky fezu.

G

Uhlova zarazka (H).

Pokud potfebujete fezat dfevo pod uhlem, pouzijte
uhlovou zarazku.

Uvolnéte zajistovaci Sroub Uhloméru a po nastaveni
pozadovaného Uhlu jej utdhnéte. Rukou zatlaéte na
uhlomér a po dobu fezani jej posouvejte spoleéné
se dfevem.

Je mozné fezat pod pravym uhlem, fezat pod volitel-
nym uhlem a fezat ukosem.

PFi fezani malych a kratkych dfevénych dili pouzijte
posunovaci hulku.

Rozviraci klin (H)

Rozviraci klin je dllezité bezpec€nostni zafizeni.
Nejenom Ze usmérriuje zpracované kusy, ale taktéz
zabranuje fezu, aby se uzaviel hned za kotou¢em
a tak nedojde k zpétnému narazu od zpracovavaného
kusu. Vezméte do uvahy $itku klinu. Nikdy nesmi byt
SirSi nez télo fezného kotouce nebo SirSi nez Sitka
zpracovavaného materialu.

Obsluha pily

Po kazdém novém nastaveni doporucujeme udélat
zkuSebni fez, aby jste mohli zkontrolovat nastaveni
rozmérud. Po zapnuti pily pockejte, az kotou¢ dosahne
maximalni rychlost rotace. Az poté zacnéte fezat. Za-
jistéte, aby dlouhé materidly na konci fezu nepadaly
(pouzijte napf. valcovy stojan, atd.). Davejte mimorad-
ny pozor pfi zapodeti fezani!

ZAKLADNI CINNOSTI S OKRUZNI PILOU
Kotou¢ by mél preénivat pfiblizné 3 mm nad vrch
obrobku.

! Nespéchejte a nekyvejte materidlem, aby nedoslo
k blokovani kotouée. Rez provadéjte jednim pohybem
az do oddéleni obou &asti materialu.

Malé odfezky oddélujte opatrné pomoci manipulag-
nich hudlek. Pozor, pfi spusténém stroji vzdy hrozi
riziko jejich zachyceni !

V pfipadé potfeby podepfete dlouhé nebo Siroké dily
uréené k fezani valeGkovymi podpérami.

Upozornéni :
! Rez provadéjte rovhomérné, material drzte pevné a
vedte ho rovné linii fezu.

Vyména pilového kotouce (I)

Uvolnéte zajistovaci Srouby a demontujte boéni kryt.
Vnéjsi pfirubu pfidrzte klicem (23) a pomoci nastréné-
ho kli¢e (20) uvolnéte stfedovy Sroub.



Sejméte Sroub, vnéjsi pfirubu a pilovy kotou¢. Nasad-
te novy pilovy kotou€, opaénym postupem jej zajistéte
a namontujte kryt.

Zména funkce stroje (J)

Pfi zméné funkce kombinace hoblovky a stolni pily se
ujistéte Ze elektrické napajeni odpojené.

Zménu funkce kombinace hoblovagky a stolni pily
provedete pooto¢enim kno iku.

Pfi pfepinani funkce nejprve vytahnéte pojistny kolik
“A” , potom pootocte kno ik do prislu§né polohy tak,
aby pojistny kolik zapadl.

Pro prepnuti stroje do funkce “hoblovka“ pootocte
kno ik proti sméru hodinovych rugicek.

Pro pfepnuti stroje do funkce “stolni pila“ pootocte
kno ik ve sméru hodinovych rugicek.

Montaz odsavace pilin protahovacky
Zajistovaci Srouby ,A“ (K1) nastavte naproti dvéma
otvorlim ,B“ na pracovnim stole (K2).

Zajistovaci Srouby dotahnéte (K3).

Montaz odsavace pilin srovnavacky (K)
Demontujte dva zajiStovaci Srouby odsavace pilin
(K4). Nastavte odsavac pilin na pracovni stdl protaho-
vacky (K5). VloZte zajiStovaci Srouby a dotédhnéte je.
Ujistéte se, Ze je odsavac pilin sprdvné usazen.(K6)
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Montaz hoblovacich noZi (L)

! Pfed montazi nozu hoblovky stroj vzdy odpojte od
zdroje el. energie.

Ostré hoblovaci noze zaijistuji kvalitni vysledné hob-
lovani a mensi ndamahu motoru. Noze, které se otupi,
musi byt naostfeny nebo vyménény.

Postup vymény nozu:

Odstrante rovnobézné voditko (3).

Povolte &roub (11) a vytahnéte ochranny kryt nozi (2)
do strany.

Otocte valcem / blokem nozl do takové polohy, aby
bylo mozné noze uvolnit a vyjmout otvorem v pracovni
desce hoblovky.

! Dodanym kli¢em otaenim ve sméru hodinovych
ruCicek uvolnéte napinaci Srouby. Vytahnéte upinaci
zafizeni a nlzZ.

Odstrarite hobliny a nedistoty z bloku nozu i upinaciho
zafizeni.

Novy nliz a upinaci zafizeni vlozZte zpét do bloku a
zajistéte pomoci napinacich Sroubll - otacejte proti
sméru hodinovych rugiéek (obr. 4). Srouby dotahnété
pouze mirné!

Stejnym zplisobem postupujte i v druhého noze.

! Vzdy vymériuje oba noZe soudasné.

Potom nastavte noze pfesné na uroveri stolu pomoci
nastavovaciho voditka noze (24), které polozite na
stul (L4).

Pokud je vySka noZe nastavena spravné dotahnéte
v8echny napinaci Srouby (8.4 Nm).. Stejné tak sefidte
i druhy nuz.

Po montazi nozl vratte zpét ochranny kryt (2).

Vyména Femenii

Tfi femeny ve stroji je mozné vymeénit jednoduchym
zpUsobem .

Remen sejméte z femenice jeho pootacenim

Tlaéte femen do strany do mezery mezi télem krytu
a femenici.

Stejnym zpusobem vymeérite i ostatni femeny.

Hoblovani dieva (M, N)

Uvolnéte Sroub pfidrzného ochranného krytu, ochran-
ny kryt posunte, polozte material na pracovni stdl (ne-
dovolte, aby se nGz pfimo dotykal materialu).
Nastavte polohu rovnobézného voditka (3) podle Sitky
a tloustky materialu, potom namontujte ochranny kryt
noZe na ochranu ¢asti noze, ktera nefeze.

Po ukonéeni v8ech vySe uvedenych krokd zapnéte
stroj, posurite material k pfedni ¢asti pracovniho sto-



lu. KdyZz nuz dosahne maximalnich otaéek, material
pomalu posouvejte az ke konci.

Aby byla Vase prace bezpeénd, doporucuje se pou-
Zivat ochranny pfipravek dodavany se strojem. Dale
se pfi praci doporucuje pouzivat odsavaci zafizeni pro
odstrafiovani hoblin a prachu.

Protahovani dreva

! Nikdy nehoblujte vice jak 3 mm na jeden zabér
a nikdy se nepokousejte hoblovat desku krat$i nez
250mm. Nehoblujte desku, ktera je ten¢i nez 5 mm,
nebo silnéjsi nez 160 mm (6“). Vzdy noste ochranny
Stit na tvar.

Pokud chcete nastavit hloubku fezu, otocte ruéni kliku
zdvihani nozové hlavy (5) ve sméru, ktery je vyznace-
ny na vrchni ¢asti hoblovky. Nastaveni hloubky fezu si
mUzete precist na stupnici hloubky (6). Jedna otacka
ruéni kliky predstavuje 2 mm.

Vzdy zacnéte praci tim, Zze udélate tenky hoblovaci
fez. Hloubka fezu nasledujicich zabér(i mize byt az
do 3 mm, ale pamatujte, Ze tenky fez vytvari jemnéjsi
povrch nez hlubsi fezy.

Tloustka desky, kterd prochazi skrz hoblovku, je
fizena nastavenou vzdalenosti fezného ostfi noze
od stolu.

Pokud je k ziskani pozadované tloustky nebo povr-
chu potfeba vykonat dodate¢né hoblovani, nastavte
nozovou hlavu do vysky nejvy$e 3 mm pomoci ruéni
kliky (tato vySka musi byt dodrzena vzdy) a vykonejte
dalsi zabér.

CISTENI A UDRZBA

| Pfed ¢iSténim a udrzbou, vzdy vytdhnéte privodni
kabel stroje ze zasuvky.

Stroj ukladejte v suchu a mimo dosah déti.

Narast vzniku pilin a ostatnich ¢astic mize zpusobit,
Ze stroj nebude spravné pracovat. Je proto nutné ho

pravidelné Cistit, tim zajistite spravné hoblovani.
Tésné ¢asti, jako napfiklad blokovaci paky a Stérbiny
nozové hlavy hoblovky, by se mély Cistit pomoci karta-
¢e, odstrani se tim nalepené cizi pfedméty.

Odstrante ze stolu nedistoty.

Pravidelné kontrolujte, zda neni nahromadény prach
ve vétracich otvorech motoru.

Stroj byl navrhnuty s malymi pozadavky na udrzbu.
Loziska jsou namazana na celou Zivotnost. Priblizné
po 10 hodinach provozu doporu¢ujeme namazat na-
sledujici ¢asti:

Loziska vstupniho a vystupniho podavaciho valce
Loziska femenice a kola pohonu hnaciho femene
Vydistéte zavitové vieteno pro vysoké nastaveni za-
rovnavaciho stolu jen suchym mazivem!

Plochy stolt musi byt udrzované a bez zvytkl Zivice.

Pilové kotouce:
! Kotouc€e kontrolujte pravidelné. Poskozené kotouce
ihned vyménte, dale je nepouzivejte.

Kontrola a vyména uhlikd

Uhliky se musi pravidelné kontrolovat.

V pfipadé opotfebeni vyménte oba uhliky souasné.
Po pfipevnéni novych uhlikli nechte stroj bézet cca. 5
minut bez zatéze.

! PouzZivejte vyhradné uhliky spravného typu.

Uskladnéni pFi dlouhodobéjsim
nepouzivani

Naradi neskladujte na misté, kde je vysoka teplota.
Pokud je to mozné, skladujte nafadi na misté se stalou
teplotou a vihkosti.

PROBLEM MOZNA PRICINA NAPRAVA
ROZTREPENY | 1. Hoblovani dfeva 1. Vysuéte devo
POVRCH s vysokou vihkosti. AR vo.

2. Tupé noze. 2. Naostrete noze.

1. Zkontrolujte spravnou

1. PFili$ hluboky fez. hloubku fezu.

VYTRHAVANI 2. NozZe hobluji proti 2. Podavejte material
POVRCHU M . N M .

sméru vlaken dreva. ve sméru vlaken nebo

3. Tupé noze. obrobek obratte.

3. Naostfete noze.

1. Tupé noze. - N
HRUBY 2. PHli hluboky fez. | 1-haosete noze.
/DRSNY 3. PHli§ vysoka vinkost| o Feztlj P!
POVRCH dreva. y

3. Vysuste dievo.

4. Poskozena loZiska 4. Vyméiite loziska.

nozové hlavy.




NEROVNO- 1. Nerovnonérné nasta-
MERNA PR 1. Sefidte noze.
HLOUBKA ‘ée"é'pg::f:'s ofizong hob. |2 Sefidte  hoblovaci
REZU i NA Io’vacl’ valec vélec.
STRANACH

1. Nezapnuté

do zdroje el. energie 1. Zkontrolujte pfivod
STROJ 2. Vypadla pojistka. 2. Nechejte motor vy-

3. Zavada na motoru.  |chladnout a potom ho
SE  NEROZ- . ]
BEHNE 4 Zavgda na elektro-|znova qastqnung.

instalaci. 3-5. Dejte si stroj odbor-

5. Vadna ovladaci|né opravit

jednotka

1. PouZzijte kratsi

1. Pretizeny prodluZo- [ nebo silnejsi

vaci pfivod prodluzovaci pfivod.
(S)-LF;%(J)VANEE 2. Npie jsou pfili§ 2. Nevlgstfetev nebo
VYPINA tups. o vyméiite noze.

3. Nizké napajeci 3. Zkontrolujte

napéti. napdjeci napéti.

1. Spinava pracovni

plocha stroje 1. Odstrante necistoty z
SPATNY 2. Pogkozené pracovniho stolu
POSUV MATE- | podavaci vélce. 2. Vymérite valce.
RIALU 3. Poskozené 3. Vyméiite kolo.

fetézové kolo. 4. Zkontrolujte

4. Porucha prevodovku.

prevodovky.
ZASEKNUTY | 1. Nespravné nastavend | 1. Nastavte ntiz do
MATERIAL vy$ka noze. spravné vysky.

TECHNICKE UDAJE

Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitocet 50 Hz
Prikon 1600 W
Otacky naprazdno:

Hoblovaciho hfidel 8000min"’
Pilovy kotou¢ 4500min’"
Rychlost posuvu 6 m/min
Maximalni fez na jeden zabér 0-3 mm
Maximalni $ifka hoblovani 204 mm
Max. prdchodna vyska 6-120 mm
Rozméry stolu hoblovky 746 x 210 mm
Rozméry vodici listy 793 x 104 mm

Rozméry pilového kotouce

210x30x1.8mm, 40T
Max. hloubka fezu pily 0-68 mm
Hmotnost 35 kg
T¥ida ochrany I

Uroveh akustického tlaku méfena podle
CSN EN 61029 /stolni okruzni pila/:
LpA (akusticky tlak) 97,4dB (A)

LWA (akusticky vykon)  108,4 dB (A)

KpA=3
KwA=3

Uroveh akustického tlaku méfena podle
CSN EN 61029 /hoblovadgka:

LpA (akusticky tlak) 97,4dB (A)
LWA (akusticky vykon) 108,4 dB (A)

KpA=3
KwA=3

Pouzivejte ochranu sluchu, vzdy kdyz akusticky tlak
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pfesahne uroven 85 dB (A).

|

Vazena efektivni hodnota zrychleni podle

EN 61029: <2 m/s?

Vystraha: Hodnota vibraci béhem aktualniho pouziti
elektrického ruéniho naradi se maze lisit od deklaro-
vané hodnoty v zavislosti na zpusobu, jakym je naradi
pouzité a v zavislosti na nasledujicich okolnostech:
Zpusob pouziti el. nafadi a druh fezaného anebo
vrtaného materidlu, stav naradi a zpusob jeho udr-
zovani, spravnost volby pouzivaného pfislusenstvi
a zabezpeceni jeho ostrosti a dobrého stavu, pevnost
uchopeni rukojeti, pouziti antivibracnich zafizeni,
vhodnost pouziti el. nafadi pro ucel pro, ktery bylo
projektované a dodrZovani pracovnich postupu dle
pokynu vyrobce.

V pfipadé, Ze je toto nafadi pouzivano nevhodné,
muZze zpUsobit syndrom chvéni ruky-ramene.

Vystraha: Pro upfesnéni je potfeba vzit do uvahy
uroven pusobeni vibraci v konkrétnich podminkach
pouzivani ve vSech provoznich rezimech, jako je
doba, kdy je ruéni naradi kromeé doby provozu vypnuté
a kdy bézi naprazdno a tedy nevykonava praci. Toto
muZe vyrazné snizit Urover expozice béhem celého
pracovniho cyklu.

Minimalizujte riziko vlivu otfest, pouZivejte ostra dlata,
vrtaky a noze.

Naradi udrzujte v souladu s témito pokyny a zabez-
pecte jeho dikladné mazani.

Pfi pravidelném pouzivani nafadi investujte do antivib-
racniho pfisluSenstvi.

Naradi nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 10 °C.
Svoji praci si naplanuijte tak, aby jste si praci s el. na-
fadim produkujicim vysoké chvéji rozlozili na vice dni.

Zmény vyhrazeny.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI
ZPRACOVANi ODPADU

& B

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt doda-
ny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smeérnice WEEE (2002/96/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
aproximace v narodnich zakonech musi byt neupotfe-
bitelné elektronafadi odevzdano v misté koupé podob-
ného naradi, nebo v dostupnych sbérnych stfediscich
uréenych ke sbéru a likvidaci elektronarfadi. Takto ode-
vzdané elektronaradi bude shromazdéno, rozebrano
a dodano k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zZivotni prostfedi.

Vyrobek splfiuje pozadavky dle smérnice RoHS



(2002/95/EC).

ZARUKA

V pfilozeném materialu najdete specifikaci zaruénich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho &isla
uvedeného na §titku vyrobku. Vyrobni ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

kde CCCC je rok vyroby a DD je mésic vyroby.
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AsIst®

AsIst®

ES PROHLASENI 0 SHODE

My, dovozce do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

prohlasujeme, Ze vyrobek

Typ:

Nazev:

Technické parametry
PFikon

Hoblovaciho hfidel
Pilovy kotou¢

AEAC160 o
KOMBINOVANY DREVOOBRABECI STROJ

Hodnoty napajeni

230-240V~50Hz
1600W
8000min-1
4500min-1

splriuje vSechna pfislusna ustanoveni nasledujicich predpist Evropskych spolecenstvi:

EC Machinery Directive (MD)
EC Low Voltage Directive (LVD)

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)

Noise directive (ND)

2006/42/EC (98/37/EC)
2006/95/EC

2004/108/EC

2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testovani vyrobku a ES piezkouseni typu provedla autorizovana firma:
TUV Rheinland Product Safety GmbH, An Grauen Stein, D-51105 Kéln, Germany

Identification No.: 0197

Vlastnosti a technické specifikace vyrobku odpovidaji ndsledujicim normam EU :

EN 61029-1
EN 61029-2-1
EN 61029-2-3
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-11

Osvédceni a vysledky testovani jsou zaznamendny v nédsledujicich certifikdtech a test-reportech:

Certifikat ¢.:
50143526
50143527
50143528
50147776

Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2009-12-06

Alexandr'Herda, general manager

Test Report ¢.
15030136 001
15030136 001
15030136 001
15030136 001

Praha, 2009-12-06
Original ES PROHLASENi O SHODE



AEA4C160

SK

Preklad originalneho navodu

KOMBINOVANY DREVOOBRABACI

STROJ 1600W

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamétajte a uschovajte

Upozornenie! Pri pouZivani elektrickych strojov a elektrického néradia je nutné reSpektovat a dodrziavat nasledujlice bezpe¢nostné pokyny z dévodu ochrany pred
urazom elektrickym pridom, zranenim os6b a nebezpeéim vzniku poziaru. Vyrazom ,elektrické naradie” je vo vSetkych nizsie uvedenych pokynoch myslené nielen
naradie napajané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napéjanie z akumulatoru. (bez napéjacieho kabla).

1. Pracovné prostredie

a) Udrzuijte pracovny priestor v ¢istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok
a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou Urazov. Odlozte naradie, ktoré
prave nepouzivate.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamena v miestach, kde sa vyskytuji horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré
moézu byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrante zvieratdm
pristup k naradiu.

c) Pri pouzivani el. naradia zabrante pristupu nepovolanych oséb do
pracovného priestoru, najma deti. Ak budete vyruSovani, mozete stratit
kontrolu nad pracovnou ¢&innostou. V ziadnom pripade nenechavajte el.
néradie bez dohradu.

2. Elektrickd bezpeénost’

a) Vidlica napéjacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej
zasuvke. Nikdy akymkolvek spésobom neupravujte el. privodny kabel. Na-
radie, ktoré ma na vidlici privodnej $nury ochranny kolik, nikdy nepripajajte
rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajtice
zasuvky znizia nebezpecenstvo drazu elektrickym prudom. Poskodené
alebo zamotané privodné kéble zvysuji nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom. Ak sa sietova $nura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.
b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesa ustredného kurenia, $poraky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo
drazu elektrickym pridom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy
neumyvaijte pod teclicou vodou ani ho neponérajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému ucelu, nez pre aky je uré¢eny. Nikdy
nenoste a netahajte elektrické naradie za napédjaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zasuvky tahom za kabel. Zabrarte mechanickému poskodeniu
elektrickych kéblov ostrim alebo horticim predmetom

e) El. naradie bolo vyrobené vyluéné pre napajanie striedavym el. pridom.
Vzdy skontrolujte, ¢i el. napatie zodpoveda udaju uvedenému na typovom
Stitku.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek sposobom poskodené.

g)V pripade pouzitia predizovacieho kabla vzdy skontrolujte ¢&i jeho
technické parametre odpovedaju udajom uvedenim na typovom Stitku
naradia. Ak je elekirické naradie pouzivané vonku, pouzivajte predizovaci
kébel vhodny pre vonkajsie pouZitie. Pri pouZiti prediZovacich bubnov je
potrebné ich rozvinut, aby nedochadzalo k ich prehriatiu.

h) Ak je elektrické naradie pouzivané vo vihkych priestoroch alebo vonku
je povolené pouzivat ho iba ak je zapojené do el. obvodu s pridovym chra-
nicom <30 mA. PouZzitie el. obvodu s chrani¢om /RCD/ znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

3. Bezpecnost oséb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostraZity, venujte
maximalnu pozornost ¢innosti, ktori prave prevadzate. Sustredte sa na
préacu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkové nepozornost pri pouzivani
elektrického naradia moze viest k vaznemu poraneniu osoéb. Pri praci s el.
naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu oéi. Pouzi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktor( prevéadzate.
Ochranné pomécky ako napr. respirator, bezpeénostna obuv s protismy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v silade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia 0sdb.

c) Vyvarujte sa netimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el.
néradie, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na
spusti. Pred pripojenim k elektrickému napétiu sa uistite, ¢i vypina¢ alebo
spust su v polohe ,vypnuté“. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripéjanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom
moze byt pricinou vaznych drazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstrarite vSetky nastavovacie klti¢e a nastro-
je. Nastavovaci kl'i¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajlicej sa
Casti elektrického naradia méze byt pricinou poranenia oséb.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte viastnu silu. Nepouzivajte elektrické
néradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Pouzivajte pracovné oblecenie.
Nenoste volné oble¢enie ani $perky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, ob-
le¢enie, rukavice alebo ina Cast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti
rotujdcich alebo rozpalenych Gasti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost
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pripojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni
méze obmedzit nebezpecenstvo vznikajlice prachom.

h) Pevne upevnite obrobok. PouZite stolarsku svorku alebo zverak pre
upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

i) Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog,
liekov alebo inych omamnych ¢&i navykovych latok.

4. Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie.

a) El. naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri préci, pred kazdym ¢istenim alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonéeni ¢ginnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek sp6-
sobom pogkodené.

b) Ak za¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukongite pracu.

c) Elektrické naradie nepretazujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie
a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrh-
nuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost. Vhodné
naradie bude dobre a bezpe¢ne vykonavat pracu, pre ktort bolo vyrobené.
d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpe¢ne zapnut a
vypnut ovladacim vypinacom. PouZivanie takého naradia je nebezpecné.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez za¢nete prevadzat jeho
nastavenie, vymenu prisluSenstva alebo Udrzbu. Toto opatrenie obmedzi
nebezpecenstvo nadhodného spustenia.

f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti a nepovolanych os6b. Elektrické naradie v rukach neskulsenych uzi-
vatefov méze byt nebezpecné. Elekirické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

g) Starostlivo udrZujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne
kontrolujte nastavenie pohybuijlcich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte
¢i nedo$lo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpe¢nu funkciu elektrického néradia. Ak je naradie poskodené,
pred dal$im pouZzitim zaistite jeho opravu. Mnoho urazov je sposobené
nespravnou Udrzbou elektrického naradia.

h) Rezacie nastroje udrzujte ostré a isté. Spravne udrzované a naostrené
nastroje ufahcuju pracu, obmedzuji nebezpedenstvo Urazu a praca s nimi
sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je uvedené
Vv navode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze spdsobit poskode-
nie naradia a byt pri¢inou urazu.

i) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v su-
lade s tymito pokynmi a takym sp6sobom, ktory je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie a to s ohfadom na dané podmienky préace a druh preva-
dzanej prace. Pouzivanie naradia na iné tcely, nez pre aké je uréené, moze
viest k nebezpecnym situaciam.
5. Zivani itorového néaradia

a) Pred viozenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinac¢ v polohe ,0-vypnu-
té“. VloZenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebez-
pecnych situécii.

b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom.
Pouzitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho
poskodenie a vznik poZiaru.

c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych
akumulatorov méze byt pri¢inou trazu alebo vzniku poZiaru.

d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavaijte ho oddelene od kovovych
predmetov ako su svorky, klUce, skrutky a iné drobné kovové predmety,
ktoré by mohli spdsobit spojenie jedného kontaktu akumulétoru s druhym.
Vyskratovanie akumulatoru moze zapricinit Uraz, popdleniny alebo vznik
poziaru.

e) S akumulatormi zaobchadzajte $etrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
moze z akumulatoru uniknit chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou.
Ak predsa déjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pridom teclcej vody. Ak sa chemickd latka dostane do o¢i, vyhla-
dajte ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru méze sposobit
vazne poranenie.

6. Servis

a) Nevymiefajte Casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym
spoésobom nezasahujte do kon$trukcie néradia. Opravy naradia zverte
kvalifikovanim osobam.

b) KaZzda oprava alebo tprava vyrobku bez opravnenia nasej spolo¢nosti je
nepripustna (moze sposobit Uraz, alebo $kodu uzivatelovi).

©) Elektrické naradie vzdy nechajte opravit v certifikovanom servisnom stre-
disku. Pouzivajte iba origindlne alebo doporu¢ené nahradné diely. Zaistite
tak bezpecnost Vas i Vasho naradia.




DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si prosim precitajte tieto bezpe¢nostné
pokyny a starostlivo ich uchovajte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo
zr i leb Skodenia zariadenia .

y P

! V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v tejto
prirucke, hrozi riziko Urazu.

I Tento kombinovany drevoobrabaci stroj odpoveda
platnym technickym predpisom a normam.

VSeobecné

Postavte stroj na pevny stabilny povrch tak, aby bol v
horizontélnej polohe a nemohol sa prevratit. Stroj sa
nesmie naklanat.

Nikdy nepracujte s materidlmi, ktoré su prilis velké ale-
bo naopak malé a nezodpovedaju moznostiam stroja.

! Pred pouZzitim stroje si vzdy nasadte ochranné okulia-
re alebo ochranné okuliare s bo¢nymi krytmi a v pripa-
de potreby i ochranny &tit na celu tvar.

Pri prevadzke stroja totiz méze dojst k vymrsteniu cu-
dzich predmetov smerom k obsluhe, ¢o méze mat’ za
nasledok vazne poranenie zraku.

! Noste pracovny oblek s dlhymi zapinatefnymi rukavmi
a pevnu pracovnu obuv, sanddle a akakolvek ind obuv
pre volny ¢as je zakdzana.

! Pred akymkolvek nastavovanim stroja vzdy vypnite
motor a odpojte stroj od zdroja el. energie.

! Pred spustenim stroja skontrolujte, ¢i su vSetky upev-
flovacie skrutky pevne dotiahnuté

! Pri praci musia byt na stroji namontované vsetky bez-
pecnostné prvky a kryty a tieto musia byt plne funkéné.
| Stroj pouzivajte vyhradne pre pracu s drevom. Pracuj-
te len so zdravym stavebnym rezivom bez tvrdych hr¢
a s minimalnym poc¢tom méakkych hr¢.

! Je zakdzané na stroji rezat / obrébat kovové mate-
ridly.

! Stroj musi byt obsluhovany iba osobou obozname-
nou s jeho prevadzkou, obsluhou, Udrzbou a moznym
pracovnym ohrozenim, ktoré moze prevadzka stroja
sposobit. Je na mieste pozadovat vekovu sposobilost
obsluhy.

! Nikdy nestojte priamo u vkladania alebo vypuste mate-
ridlu. Vzdy stojte bokom pri stroji.

! Nikdy nestracajte pozornost, zvlast pri rutinnom pou-
zivani (ak pouzivate stroj ¢asto). Majte na pamati, ze i
mald neopatrnost moze viest behom zlomku sekundy
k vdZznemu zraneniu.

! Dbajte na to, aby sa vase prsty, odev, vlasy alebo ina
Cast' vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti stroja,
ked je zapnuty.

! Nikdy nepracujte s strojom, ak je akymkolvek spdso-
bom poskodeni.

| Uistite sa, ze v obrdbanom kuse dreva nie su klince,
skrutky, kamienky alebo iné cudzie predmety, ktoré by
mohli poskodit noze alebo rezny kotu¢.

! Kedykolvek pracujete s novym druhom dreva, alebo
s drevom s neobvyklymi vlastnostami, vzdy si najskor
pred samotnou pracou prevedte skuSobny rez alebo
hoblovanie na odrezkovom kuse daného materidlu.
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! Dreveny prach je explozivny materidl a je zaroven
zdraviu nebezpecny. Prach z niektorych tropickych
drevin a tvrdého dreva ako je napr. orechové su kla-
sifikovany ako karcinogénne substancie. Preto vzdy
pouzivajte odsava¢ prachu a ochrannu rusku.

! Pri opracovavani dreva je nutné, aby bol stroj pripo-
jeny na zariadenie zachytavajuce prach. Dalej je nutné
zoznamit sa s podmienkami, ktoré vplyvaju na tvorbu
a usadzovanie prachu, napriklad druh opracovaného
materidlu, a tiez s moznostami odsdvania prachu.

! Pri preprave stroja pouzivajte zariadenie a uchyty len k
tomu uréené. Nikdy nepouzivajte pre manipulaciu alebo
prepravu stroja jeho ochranné zariadenia.

! Po dobu prepravy stroja je treba hornu ¢ast' pilového
kotuce zakryt a zabezpecit ochrannym krytom.
Bezpecnostné zariadenia stroja musia byt pravidelné
kontrolované. VSetky zapadky zariadenia musia byt
dostatoéné volné a musia zapadat svojou vlastnou
hmotnostou, ak su povytiahnuté.

Akukolvek €innost na elektrickej Casti stroja smie vyko-
navat iba kvalifikovany elektrikar.

HOBLOVKA - PRETAHOVACKA

! Pred pracou sa vzdy uistite, Ze sU noze spravne
upevnené.

! Pri manipulécii s nozmi a noZzovou hlavou budte opatr-
ni. NozZe su ostré, mozete sa lahko porezat.

! Pred pracou vzdy pockajte, az nozova hlava dosiahne
plnych otacok.

| Stroj nepouzivajte skér, nez namontujete chranic¢ a da-
te ho do pracovnej polohy.

! Aby ste dosiahli dobrych pracovnych vysledkov, pouzi-
vajte vzdy iba ostré noze.

! Pri hobfovani malych alebo tUzkych predmetov pouzi-
vajte ochranny pripravok na posuvanie dreva.

! Obrébany material netlacte do stroje silou. Dovolte,
aby si hobfovka sama ur€ovala spravnu podavaciu
rychlost.

! Pri hoblovani dbajte na zvySenu opatrnost.

! Ak chcete ohoblovat z obrobku viac nez 3mm, ne-
snazte sa hoblovat' obrobok naraz, ale hoblujte viackrat
mensiu hrdbku.

! Nehoblujte predmety, ktoré su kratSie nez 200 mm,
uzsie nez 20 mm a tensie nez 7 mm, alebo SirSie nez
204 mm a hrubsie nez 100 mm.

! Pred pouZitim stroja sa uistite, Ze ste spravne namon-
tovali hoblovacie noze.

! Ruky drzte vzdy dostatocne daleko od rezacej hlavy
alebo miesta vyletovania triesok ked' stroj pracuje.

! Ak valce nesedia napevno, nebudu pevne drzat ob-
rabany kus oproti 16zku, &im umoznia vznik spatného
razu.

! Chrani¢ (2) je nutné pri kazdom reze dat' nadol k opra-
covavanému materialu.

Stolna pila

! Skontrolujte pilovy kotug, ¢&i sa volne oto€i, je riadne
upevneny, nie je poskodeny alebo ohnuty.

! Pred zapnutim stroja skontrolujte spravny smer otaca-
nia, po zapnuti rozbeh do pracovnych otacok bez vibracii
a kolisani, vypnutim overte ¢as zastavenia kotuca -
nema byt dih§i nez 10 sekund.

! Nikdy sa nesnazte spomalit otacky kotuc¢a boénym



tlakom na kotugé.

| Vlastné rezanie zacnite po zapnuti stroja az po jeho
rozbehu na prevadzkové otacky.

! Ak pri rezani vacsieho poctu kusov zostavaju jednotli-
vé Casti nahromadené v blizkosti to¢iaceho sa kotuca,
nikdy ich neodstranuijte ruéné, ale vzdy pomocou mani-
pulacnej drevenej pali¢ky alebo vzdy az po zastaveni
kotuca.

! Tak isto, ked' obrabate mensie kusy materialu (mensie
nez 120 mm) a pohyb ruky v blizkosti kotuca by bol ne-
bezpecny, pouzivajte drevenu manipula¢nu pali¢ku.

! Nikdy nesiahajte na tociaci sa pilovy kotuc¢ !

! Dbajte na opatrnost a zniZujte riziko spatného razu
materialu odrezaného kotucom.

! Pri praci a obrabani rozmernych materidlov pouZivajte
podperné pombcky na prediZzenie pracovnej plochy
stroja.

! Nikdy neodstrariujte vodiaci tri. Vzdialenost medzi
zubami kotuca a tffiom smie byt maximéalne 5 mm.

! Uistite sa, Ze malé odrezané kusky materialu nebudu
zachytené zubami toéiaceho sa kotuc¢a a odhodené
prec.

| Zamedzte hromadeniu odrezkov na pracovnej plo-
che stroja jeho vypnutim a o€istenim pracovného
priestoru.

! Udrzujte pracovni priestor ¢isty. Pravidelne odstrariujte
vzniknuté piliny. Kontrolujte, ¢i ventilator a kryt motora
nie su zanesené prachom a pilinami.

I Po ukonceni prace na okruznej pile sa uistite, ze
vSetky pohybujuce sa Casti zastavili svoj pohyb.

! Pouzivajte iba pilové kotuce podia EN 847-1 a nikdy
nepouzivajte pilové kotuce vyrobené z rychloreznej
ocele (High Speed Steel — HSS).

! Nepouzivajte prasknuté, ohnuté, deformované alebo
inak poskodené kotuce.

!'V blizkosti pily alebo za fou, v mieste kam vyletuju
piliny a dlomky, nesmie stat' Ziadna osoba.

! Tuto pilu nepouzivajte na rezanie palivového dreva ani
na prie¢ne rezanie okruhleho dreva.

! Upozornenie: Pilovy kotu¢ modze spdsobit’ poranenie
ruk ¢i prstov.

! Upozornenie: Je zakdzané pouZit tuto pilu pre preva-
dzanie zapichovacich rezov.

! Poruchy na stroji, vratane jeho ochrannych zariadeni
a pilovych kotucov, je treba ihned po ich zisteni ohlasit
a odstranit pred dalSou prevadzkou.

! Ak pomécku na posuvanie nepouzivate, uschovajte
ju vZdy pri stroji.

| Pouzivana pomécka na posuvanie musi bezpec¢né
prechadzat’ mimo pilovy kotug.

! Vodiaci trfi je nutné vzdy pouzivat a mat ho spravne
nastaveny.

! Pouzivajte a spravne nastavte horny ochranny kryt
pilového kotuca.

! Kotucovu pilu je zakdzané pouzivat na vytvaranie za-
rezov (zapustenych drazok v opracovanom materiali ).
! Je povolené pouzivat iba pilové kotuce, ktorych naj-
vyssia pripustna rychlost' nie je mensia nez maximalna
rychlost vretena stolnej kotucovej pily. Typ kotuca musi
odpovedat rezanému materialu.

! Pri praci s pilovymi kotdémi a hrubo opracovanymi
materidlmi noste rukavice - pilové kotuce ak je mozné
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noste v drziakoch.

- PouZivajte ochranné prostriedky proti
hluku, prachu a vibraciam 111

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!

POPIS (A)

Kombinovany drevoobrabaci stroj AE4C160 je stroj,
ktory v sebe spaja funkciu hoblfovanie -zrovnavanie,
hoblovanie - pretahovanie a rezanie.

Pracovny stél

Ochranny kryt

Pozdizne voditko

Pilovy kotu¢
Nastavovacia skrutka
Vypina¢

Vodiaci tri

Stupnica s ukazovatelom
Nastavovacia skrutka I.
10. Nastavovacia skrutka Il.
11.  Nastavovacia skrutka Ill.
12.  Upevnenie ochranného krytu
13. Chrani¢ kotuca

14. Hadica odsavania

15.  Pracovny stol pily

COENOGO AWM=

16. Podpera
17. Uhlova zarazka
18. Prepina¢

19. Ruéna kluka
Maticovy kfué
21. Maticovy klu¢

22.  Imbusovy klu¢

23. Maticovy klu¢

24. Nastavovacie voditko noza

25.  Ruéna kfuka

26. Ochrana proti pretazeniu

27. Drevena manipula¢na palica
PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajania

b) Prikon

c) Otacky naprazdno

d) Maximalna Sirka hoblovania

e) Maximalny rez na jeden zaber
f)  Priemer rezného kotuca

g) Max. hibka rezu rezného kotuca

Je=

POUZITIE A PREVADZKA

Naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace alebo



hobby pouzitie.

Vyrobca a dovozca nedoporu€uji pouzivat toto
naradie v extrémnych podmienkach a pri vysokom
zatazeni.

Akékolvek dalSie dopliujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom.

Pred uvedenim stroja do ¢innosti

| Stroj mbze byt pouzivany len na predpisany ucel.
Akékolvek iné pouzitie je povazované za nespravne
pouzitie. Pouzivatel/operator je zodpovedny za kazdé
poskodenie alebo zranenie vyplyvajice z nespravne-
ho pouzitia.

- Stroj méze vykonavat ¢innost' len s vhodnymi ko-
taémi. Je zakazané pouzivat akékolvek iné rezné
kotuce.

Dokonca aj ked' sa pristroj pouziva podla predpisov,
nie je vzdy mozné eliminovat urcité faktory rizika.
V suvislosti s konStrukciou a dizajnom stroja mézu
existovat nasledovné rizika:

- Kontakt s reznym koti¢om v nekrytom pasme.

- Dotyk s rotujucim kotu€¢om (rezné poranenia).

- Spatny naraz od materialu a kiiskov materialu.

- Zlomenie kotuca.

- Vymrs$tenie vadnych karbidovych hrotov kotuca.

- PoSkodenie sluchu pri nepouziti chrani¢ov na usi.

- Skodlivé emisie drevného prachu, ak sa stroj pouziva
v zatvorenych miestnostiach.

! Strojj musi byt postaveny na miesto kde méze stat’
napevno, napr. na pracovnom stole, alebo musi byt
priskrutkovany k silnému stojanu.

! V8etky kryty a bezpecnostné zariadenia musia byt
pred zapnutim pristroja spravne prichytené.

! Kotu¢ musi rotovat’ bez obmedzenia.

Montaz stolu pily (B)

Pred montazou zakladnej dosky stola najskér sklopte
rezny kotu€ do najnizSej polohy. Uistite sa, Ze je stroj
odpojeny od zdroja napdjania.

1- Prilozte zakladnu dosku na stroj a uistite sa, ze sa
skrutky v doske 1,2,3,4 kryju s otvormi A,B,C,D na
rame stroja.

2- Uvolnite skrutky 1-4 zakladnej dosky stola. Potom
upevnite zakladnu dosku pomocou skrutiek k ramu
stroja. (B3, B4, B5), spoje dotiahnite.

3- Uvolnite skrutky (B6,B7). Priskrutkujte podperu
podla obr. B8

4- Dal$iu podperu upevnite rovnakym spdsobom.

-~ {

L

Mont&Z pozdiZneho voditka (C)
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VlozZte boc¢ny blok ,B“ do drazky ,A“ stola na oboch
stranach. Posurite voditko do pozadované polohy (C3)
a upevnite zaistovacimi skrutkami (C4).

Pozdizne voditko musi rezny nastroj prevySovat min.
o 1~2mm. Pozdizne voditko mdzete namontovat na
pravou alebo i na favu stranu od pilového kotuca ,
alebo i pre pouzitie pri hoblovacke.

Pri v8etkych tychto troch moznostiach montaze je
mozné voditko nastavit pod uhlom 0-45 stupriov.

c1 cz

o TN

. c3

74

Montaz ochranného krytu pilového kotuca
(D)

Skrutku krytu ,A“ nasurite na drazku vedenia pilového
kotuca ,B“ (D1, D2).

Kryt zatlaéte smerom nadol a potom ho potiahnite
dopredu, aby zapadol na svoje miesto (D3). Skrutku
podla potreby dotiahnite .

Montaz krytu hobl'ovacich noZov (E)
Demontujte nastavovaciu skrutku (E1)

PriloZte kryt hoblovacich nozov (E2) a zaistite ho doti-
ahnutim nastavovacej skrutky (E3,E4).

~——
E2

A
a'ﬂ
Zapnutie / vypnutie (F)
Zapnutie stroja: otvorte kryt vypinaca a stlacte zelené

tlacidlo ,,I“.
Vypnutie stroja: otvorte kryt vypinaca a stlacte cerve-




né tlagidlo , 0.
Ochrana proti pretaZeniu (F)

Stroj je vybaveny nadpridovym vypina¢om (26) na
ochranu pred pretazenim. Ak sa motor nahle zastavi
pri prevadzke stroja, méze to byt désledkom zap6so-
benia ochranného zariadenia, ktoré odpojilo privod
energie, aby chranilo motor pred prehriatim.

Pokial sa aktivuje ochranné zariadenie proti pretaze-
niu, pockajte, kym motor vychladne a stlacte tlacidlo
na ochrannom zariadeni.

Potom je mozné stroj znovu zapnut.

Nastavenie hibky rezu rezného kotiiéa (G)
Ak chcete zmenit hibku rezu, musite otogit kfukou (19)
v smere hodinovych ruciciek pre zvySenie hI'bky rezu,
alebo proti smeru hodinovych ruciciek pre zniZenie
hibky rezu.

G

Uhl'ova zarazka (H).

Ak potrebujete rezat’ drevo pod uhlom, pouzite uhfovu
zarazku.

Uvolnite zaistovaciu skrutku uhlomeru a po nastaveni
pozadovaného uhlu ju dotiahnite. Rukou zatlaéte na
uhlomer a pocas rezania ho posuvajte spolo¢ne s
drevom.

Je mozné rezat pod pravym uhlom, rezat pod volitel-
nym uhlom a rezat’ tkosom.

Pri rezani malych a kratkych drevenych dielov pouzite
posunovaciu palicu.
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Roztvaraci klin (H)

Roztvaraci klin (HR) je dolezité bezpecnostné zariade-
nie. NielenZe usmerfiuje spracované kusy, ale taktiez
zabranuje rezu, aby sa uzatvoril hned za kotu¢om
a tak neddjde k spatnému narazu od spracovavaného
kusa. Vezmite do Uvahy hrdbku klinu. Nikdy nesmie
byt hrubSi ako telo rezného kotuca alebo hrubsi ako
Sirka spracuvaného materialu.

Obsluha pily

Po kazdom novom nastaveni odpori¢ame spravit
skusobny rez, aby ste mohli skontrolovat nastavenie
rozmerov. Po zapnuti pily pockajte, kym kotu¢ nedo-
siahne maximalnu rychlost rotacie, az potom zaénite
pilit. Zabezpecte, aby dlhé materidly nepadali na konci
rezu (napr. valcovy stojan, atd). Davajte mimoriadny
pozor pri zacati rezania!

ZAKLADNE CINNOSTI SO STOLOVOU
PILOU

Kotu¢ by mal pre¢nievat priblizne 3 mm nad vrch
obrobku.

! Neponahlajte sa a nekyvajte materiadlom aby nedoslo
k blokovaniu kotu¢a. Rez prevadzajte ako jeden pohyb
az do oddelenia oboch ¢asti materialu.

Malé odrezky oddelujte opatrne pomocou manipulag-
nych palic. Pozor pri spustenom stroji vzdy hrozi ich
zachytenie !

V pripade potreby podoprite dlhé alebo Siroké diely
uréené k rezaniu val¢kovymi podporami.

Upozornenie :
! Rez prevadzajte rovnomerne, material drzte pevne a
vedte ho rovno liniou rezu.

Vymena pilového kotica (I)

Uvolnite zaistovaciu skrutku a demontujte boc¢ny
kryt.

VonkajSiu prirubu pridrzte klt¢om (23) a pomocou na-
strékového kfuéa (20) uvolnite stredovu skrutku.
Vyberte skrutku, vonkajSiu prirubu a pilovy kotug.
Nasadte novy pilovy kotu&, opaénym postupom ho
zaistite a namontuijte kryt.



Zmena funkcie stroja (J)

Pri zmene funkcie kombinéacie hoblovky a stolnej pily
sa uistite ze elektrické napajanie je odpojené.

Zmenu funkcie kombinacie hoblovky a stolnej pily
prevediete pooto¢enim ovladacieho gombika.

Pri prepinani funkcie najskér povytiahnite poistny kolik
“A” , potom pootoéte gombik do prislusnej polohy tak,
aby poistny kolik zapadol.

Pre prepnutie stroja do funkcie “hoblovacka“ pootocte
gombik proti smeru hodinovych ruciciek.

Pre prepnutie stroja do funkcie ,stolni pila“ pootocte
gombik v smere hodinovych ruciciek.

Montaz odsdvaca pilin pretahovacky
Zaistovacie skrutky ,A“ (K1) nastavte oproti dvom
otvorom ,B“ na pracovnom stole (K2).

Zaistovacie skrutky dotiahnite (K3).

Montaz odsavaca pilin zrovnavacky (K)
Stdl hoblovacky nastavte do najnizsej polohy.
Demontujte dve zaistovacie skrutky odsavaca pilin
(K4). Nastavte odsava¢ pilin na pracovny stél preta-
hovacky (K5). Vlozte zaistovacie skrutky a dotiahnite
ich.

Uistite sa, Ze je odsavag pilin spravne usadeny.(K6)

4
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Montaz hobl'ovacich noZov (L)

! Pred instalaciou noZov hoblovacky ju vzdy odpojte zo
zdroja el. energie.

Ostré hoblovacie noze zabezpecuju kvalitné vysledné
hoblovanie a mensiu ndmahu motora. Noze, ktoré sa
otupia, musia byt naostrené alebo vymenené.

Postup vymeny noZov:

Odstrafite pozdizne voditko (3).

Povolte skrutku (11) a vytiahnite ochranny kryt nozov

(2) do strany.

Otocte valcom / blokom nozov do takej polohy, aby

bolo mozné noze uvolnit a vybrat otvorom v pracovnej

doske hoblovky.

! Dodanym kliéom otacanim v smere hodinovych ru-

¢iciek uvolnite napinacie skrutky. Vytiahnite upinacie

zariadenie a noz.

Odstrante hobliny a necistoty z bloku nozov i upina-

cieho zariadenia.

Novy néz a upinacie zariadenie vlozte spét do bloku

a zaistite pomocou napinacich skrutiek - otaéajte proti

smeru hodinovych ruciciek (obr. 4). Skrutky dotiahnite

iba mierne!

Rovnakym sp&sobom postupuijte i u druhého noza.

! Vzdy vymienajte oba noze sucasne.

Potom nastavte noze presne na troveri stolu pomocou

nastavovacieho voditka nozov (24), ktoré polozite na

stol (L4). Ak je vySka noza nastavena spravne dotia-

hnite vSetky napinaci skrutky (8.4 Nm).. Rovnako tak

postupuijte i u druhého noza.

Po montazi nozov vratte spét ochranny kryt (2).
' L

Vymena remeriov

Tri remene v stroji je mozné vymenit jednoduchym
spbsobom.

Remen stiahnite z remenice jeho poota¢anim

Tlaéte remeri do strany do medzery medzi telom krytu
a remenicou.

Rovnakym spdsobom vymerite i ostatné remene.

Hobl'ovanie dreva (M,N)

Uvolnite skrutku pridrzného ochranného krytu, ochran-
ny kryt odmontujte, polozte obrobok na pracovny stol
(nedovolte, aby sa ndz priamo dotykal predmetu).
Nastavte polohu rovnobezného voditka podfa Sirky
a hrdbky obrobku, potom namontujte ochranny kryt
noza na ochranu Casti noza, ktora nereze.

Po ukonceni vSetky horeuvedenych krokov, zapnite
stroj, posurite obrobok k prednej €asti pracovného
stola. Ked néz dosiahne maximalne otacky, obrobok
pomaly posuvajte az ku koncu.



Hobl'ovanie dreva

! Nikdy nehoblujte viac ako 3 mm na jeden zaber
a nikdy sa nepokusajte hobfovat dosku kratSiu ako
250 mm. Nehoblujte dosku, ktora je tensia ako 7 mm,
alebo hrubsia ako 100 mm . Vzdy noste ochranny stit
na tvar.

Vzdy zaénite pracu tym, Ze urobite tenky hoblovaci
rez. Hibka rezu naslednych zaberov moze byt az do
3 mm, ale paméatajte, Ze tenky rez vytvara jemnejsi
povrch ako hibsie rezy.

Hrubka dosky, ktord prechadza cez hobfovku, je ria-
dena nastavenou vzdialenostou rezného ostria noza
od stola.

Ak je na ziskanie pozadovanej hrubky alebo povrchu
potrebné vykonat dodato¢né hoblovanie, nastavte
nozovu hlavu do vy$ky najviac 3 mm pomocou ruénej
kfuky (tato vyska musi byt dodrzana vzdy) a vykonajte
dalsi zaber.

CISTENIE A UDRZBA

! Pred cistenim a udrzbou, vzdy vytiahnite privodny
kabel pristroja zo zasuvky.

Naradie ukladajte v suchu a mimo dosah deti.

- Néarast vzniku pilin a ostatnych ¢astic méze sposobit),
Ze stroj nebude spravne pracovat. Je preto nutné ho
pravidelne gistit, ¢im si zarucite spravne hoblovanie.
Tesné Casti, ako napriklad blokovacie paky a $trbiny
nozovej hlavy hoblovacky, by sa mali ¢istit pomocou
kefy, odstrania sa tym nalepené cudzie predmety.
Odstrante zo stola necistoty.

Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je nazhromazdeny prach
na vetracich otvoroch motora.

Stroj je navrhnuty s malymi poziadavkami na udrzbu.
LoZiska su mazané na celu zivotnost. Priblizne po 10
hodinach prevadzky odpori¢ame namazat nasledov-
né Casti:

Loziska vstupného a vystupného podavacieho valca
Loziska remenice a kolesa pohonu hnacieho remenia.
Vycistite zavitové vreteno pre vysoké nastavenie zrov-
navacieho stola len so suchym mazadiom!

Plochy stola musia byt udrzované a bez zbytkov
Zivice.

Pilové kotuce:
! Kotuce kontrolujte pravidelne a poskodené kotuce
ihned vymente, dalej ich nepouzivajte.

Kontrola a vymena uhlikov

Uhliky sa musia pravidelne kontrolovat.

V pripade opotrebovania vymerite obidva uhliky su-
Gastne.

Po vloZeni novych uhlikov nechajte stroj bezat 5 min
naprazdno.

! Pouzivajte vyhradne uhliky spravneho typu.

Uskladnenie pri dlhodobejsom nepouzivani
Zariadenie neskladujte na mieste s vysokou teplotou.
Pokial je mozné skladujte zariadenie na mieste so
stalou teplotou a vihkostou.

PROBLEM MOZNA PRICINA NAPRAVA
ROZSTRAP-|1. Hoblovanie dreva s
KANY vysokou vihkostou.
POVRCH 2. Tupé noze.

1. Vysuste drevo.
2. Naostrite noze.

1. Skontrolujte spravnu
1. Prili§ hiboky rez. hibku rezu.

2. NoZe hobluju proti | 2. Podavajte material
smeru vidkien dreva. | v smere vlakien alebo
3. Tupé noze. obrobok obratte.

3. Naostrite noze.

VYTRHAVANIE
POVRCHU

1. Tupé noze.

2. Prili§ hlboky rez.
HRUBY/DRSNY | 3. Prili§ vysoka vihkost
POVRCH dreva.

4. Poskodené loziska
nozovej hlavy.
NEROVNO-[1. Nerovhomemné na-
MERNA stavenie noza.
HLBKA REZU 2. Nespravne nastave-
PO BOKOCH ny hoblovaci valec

1. Nezapnuté do zdroja

1. Naostrite noze.

2. Skontrolujte spravnu
hibku rezu.

3. Vysuste drevo.

4. Vymerite loziska.

1. Nastavte noze.
2. Zarovnajte
hoblovaciu hlavu

1. Skontrolujte zdroj

el. energie energie

2. Poistka. 2 Negch-aﬁe motor
STROJ 3. Porucha motora. v.chladnlut’ a potom ho
NESTARTUJE [4. Porucha elektroin-| ¥ o ap

Sal znova nastartujte.

Staléacie. L

. . ... | 3. Dajte si skontrolovat'

5. Vadna ovladacia o xp %

) spusta¢ motora odbor-

jednotka

nym elektrikarom.




1. Pouzite kratsi alebo
1. Pretazeni predizo- Eggbjl prediZovaci
STROJ SA |vaci kabel > Na;)strite alebo
OPAKOVANE|2. Noze su prili$ tupé. v. mefite nose
VYPINA 3. Nizke napajacie Y e
ot 3. Skontrolujte
napatie. P .
napajacie napatie.
1. Spinavy pracov-
v stol 1. Odstrante necistoty z
- hoblovky. 3
SLABE 2. Pogkodené pracovného stola.
POSUVANIE lodévacie valce 2. Vymerite valce.
OBROBKU pocav  ce- 3. Vymeiite koleso.
3. Poskodené .
. 4. Skontrolujte
retazové koleso. revodovku
4. Porucha p .
prevodovky.
ZASEKNUTY 1. Nespravne 1. Nastavte n6z do
OBROBOK nastavend vyska noza. | spravnej vysky.

TECHNICKE UDAJE

Vstupné napétie 230V
Vstupny kmitocet 50 Hz
Prikon 1600 W
Otacky naprazdno

Hoblovaci hriadel 8000min-1
Pilovy kotu¢ 4500min-1
Rychlost posuvu 6 m/min
Maximalny rez na jeden zaber 0-3 mm
Maximalna Sirka hoblovania 204 mm
Max. priechodna vyska 6-120 mm
Rozmery stola 746 x 210 mm
Rozmery vodiace;j listy 793 x 104 mm

Rozmery pilového kotuca

210x30x1.8mm, 40T
Max. hibka rezu pily 0-68 mm
Hmotnost' 35 kg
Trieda ochrany 1.

Uroven akustického tlaku merana podfa
EN 61029 /stolna okruzna pila/:

LpA (akusticky tlak) 97,4 dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon) 108,4 dB (A) KwA=3
Uroven akustického tlaku merana podfa

EN 61029:

LpA (akusticky tlak) 92,6 dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon) 103,6 dB (A) KwA=3

Ucinte zodpovedajuce opatrenia k ochrane sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu, vzdy ked akusticky tlak
presiahne uroven 85 dB (A)

Vazena efektivna hodnota zrychlenia podfa
EN 61029: <2 m/s?

! Vystraha:

Hodnota emisie vibracii po€as aktudlneho pouzitia
elektrického ruéného naradia sa moéze lisit od
deklarovanej hodnoty v zavislosti od spdsobu, akym
je naradie pouzité a v zavislosti od nasledovnych
podmienok::

Spésob pouzitia el. naradia a druh rezaného
alebo vftaného materidlu. Stav naradia a spdsob
jeho udrziavania. Spravnost volby pouzivaného

21

prisluSenstva a zabezpecenie jeho ostrosti a dobrého
stavu. Pevnost uchopenia rukovati, pouzitie
antivibraénych zariadeni. Vhodnost pouzitia el. néradia
na ucel pre ktory je naprojektované a dodrziavanie
pracovnych postupov podfa pokynov vyrobcu .
Ak tohto naradie nie je vhodne pouzivané, mbze
sposobit syndrém chvenia ruky-ramena.

! Vystraha: Na spresnenie je potrebné zobrat do uvahy
uroven pdsobenia vibracii v konkrétnych podmienkach
pouzitia vo vSetkych astiach prevadzkového cyklu,
ako su doby, ked je ruéné naradie okrem doby
prevadzky vypnuté a ked bezi naprdzdno a teda
nevykonava pracu. Toto méze vyrazne znizit droven
expozicie pocas celého pracovného cyklu.

Minimalizujte riziko vplyvu otrasov, pouzivajte ostré
dlata, vrtaky a noze.

Naradie udrzujte v sulade s tymito pokynmi
a zabezpecte jeho dokladné mazanie (ak sa to
pozaduje).

Pri pravidelnom pouzivani naradia
antivibraéného prislusenstva.

Naradie nepouzivajte pri teplotach nizsich ako 10 °C.
Svoju pracu si naplanujte tak, aby ste si pracu s el.
ruénym naradim produkujice vysoké chvenia rozlozili
na viacero dni.

investujte do

Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B

Elektronaradie, prisluSenstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu
Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!
Podfa eurépskej smernice WEEE (2002/96/ES) o sta-
rych elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej
aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri nakupe po-
dobného néradia, alebo v dostupnych zbernych stre-
diskach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronaradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu nepo-
Skodzujucemu zivotné prostredie.

Vyrobok spifia poziadavky podfa smerice RoHS
(2002/95/EC)

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete v zarug-
nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného ¢isla
uvedeného na stitku vyrobku. Vyrobné ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH , kde CCCC je rok vyroby a
DD je mesiac vyroby.



”Sis’ ®ES PREHLASENIE O ZHODE ﬂsis' )

My, dovozca do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

prehlasujeme, Ze vyrobok

Typ: AE4C160
Nazov: KOMBINOVANY DREVOOBRABACI STROJ
Technické parametre Hodnoty napajania 230-240V~50Hz
Prikon 1600W
Hoblovaci hriadel 8000min-1
Pilovy kotu¢ 4500min-1
spliiuje vsetky prislusné ustanovenia nasledujtcich predpisov Eurdpskej unie:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testovanie vyrobku a ES preskusanie typu vykonala autorizovand firma:
TUV Rheinland Product Safety GmbH, An Grauen Stein, D-51105 Kéln, Germany
Identification No.: 0197

Vlastnosti a technické Specifikdcie vyrobku odpovedaju nasledujiicim normam Eurdpskej unie :

EN 61029-1

EN 61029-2-1

EN 61029-2-3

EN 55014-1

EN 55014-2

EN 61000-3-2

EN 61000-3-11

Osvecenie a vysledky testovania su zaznamenané v nasledujicich certifikatoch a test-reportoch:

Certifikat ¢islo: Test Report &islo:
50143526 15030136 001
50143527 15030136 001
50143528 15030136 001
50147776 15030136 001

Osoba poverend kompletdciou technickéj dokumentacie:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.
Néachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2009-12-06

. 'Alﬁéxandr'Herda, geﬁéél mana'g';‘é}“ Praha, 2009-12-06
Preklad originalného ES PREHLASENIA O ZHODE



AE4C160

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

KOMBINAT FAMEGMUNKALO GEP

1600W

A kovetkezé biztonsdgi utasitasokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és Grizze meg.

Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszdmok haszndlata esetén fontos respektaini és betartani a kdvetkez6 biztonsagi utasitasokat az elektromos aram
4ltal okozott balesetek, személyi sérillések és a tiiz keletkezése veszélyének meggatolasanak szempontjabél. Az ,elektromos szerszamok- kifelyezés magaba
foglalja nemcsak az elektromos &ram 4ltal taplalt (kdbelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kabel nélkdil).

1. Munkavégzési teriilet

a) A munkavézési teriiletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.

A rendetlenség és a nem megfelel6 megvilagitds gyakran a balesetek
okoz6i . Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.

b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat olyan kérnyezetben, ahol tiiz
vagy robbanasveszély allhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok taldlhatéak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek elGidézhetik a porok és g6zok gyulladasat.
Gondoskodjon arrdl, hogy az allatok ne férjenek hozza a szerszamhoz.

c) Az elektromos szerszamok hasznalatakor akadélyozzak meg
az illetéktelen személyek, féleg a gyerekek bejarasat a munkavégzési
terilletre. Ha zavarva vannak a munka kozben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat felligyelet nélkil.

2. Biztonsdgi  utasitasok
munkavégzéskor

a) Az elektromos szerszam kabelének haldzati csatlakozéjanak meg
kell felelnie az aljzattal. Soha semmilyen koriilmények kozott ne hajtsanak
végre modositasokat az elektromos kéabelen. Olyan szerszamra, amely
elektromos csatlakozéja védéérintkezbvel van ellatva, soha ne hasznaljunk
elosztot, sem egyéb adaptert.. A sértetlen haldzati csatlakozok és
a megfelel§ aljzatok csokkentik az elektromos dram altal okozott sériilés
veszélyét. A sériilt vagy 6szegubancolt kabelek ndvelik az elektromos aram
altal okozott sérlilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel
megséril, ezt cseréljik specidlis halézati kabelre, amelyet a gyarténal,
illetve ennek tzleti képvisel&jénél szerezhet be.

b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétdl a foldelt terllettel, példaul
a csdvezetékek, kozponti flitGtestek, gaztlizhelyek és hiitészekrények
esetében. Az elektromos aram altal okozott sériilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben all a folddel.

c) Azelektromos szerszamokat ne tegye ki az esd, para és viz hatasainak.
Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose mossa
folyoviz alatt vagy ne martsa be viz ala az elektromos szerszamokat.

d) Sose haszndlia az elektromos kébelt mas célokra, mint ami
a rendeltetése. Soha ne hlzzak vagy hordozzdk az elektromos
szerszdmokat az elektromos kabellik altal. Sose a kébelon keresztul
hizzék ki az elektromos szerszdm héldzati csatlakozéjat az aljzatbdl. A
csatlakozédugét ne huizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elektromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forro targyal.

e) Az elektromos szerszamok kizardlag valtéarammal valé miikodésre
voltak kigyartva. Mindig ellenérizze le, hogy a halézati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon lev6 cimkén feltiintetett adatokkal.

f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a halézati csatlakozoja, netan leesett vagy masképpen van
megsériilve.

g) Hosszabbité kabel hasznalata esetén mindig ellendrizze, hogy annak
miszaki paraméterei megfelelnek-e a szerszam ismerteté cimkéjén
feltiintetett adatoknak. Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbité kabelt, amely alkalmas a
szabadban val6 hasznélatra. Hosszabbité dobok hasznalata esetén tekerje
le azokat, hogy megel6zze azok tulmelegedését.

h) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kérnyezetben vagy a
szabadban haszndlja, csak akkor szabad hasznalni azt, ha az 30 mA-es
tularamvédelemmel ellatott aramkérbe van bekétve. /RCD/ védelemmel
ellatott aramkér hasznalata csokkenti az aramités veszélyét.

3. Személyek biztonsaga

a) Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyenek figyelmesek,
maximadlisan figyelienek oda a végzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitészer, alkohol vagy gyégyszerek hatasa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszamok
hasznélatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
hasznalata kdzben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.

b) Haszndlianak munkavédelmi eszkdzoket. Mindig hasznaljanak
szemvéd6t. Haszndlion olyan munkavédelmi eszkézoket amelyek
megfelelnek az adott munkanak. A munkavédelmi eszkdzok, mint
pl. a reszpirator, biztonsagi labbeli csuszasgatlo talpazattal, fejvédd
vagy hallasvéds, a munkafeltételekhez valé alkalmazashoz csokkentik
a személyek sérillésének veszélyét.

c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot Ugy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoldjan rajtatartjdk az ujjukat. A halézatba valé kapcsolas
el6tt gyézédjenek meg arrdl, hogy a be-, kikapcsolé a kikapcsolt
helyzetben van. A szerszamok athelyezése vagy halézati aljzatba vald
helyezése melyeknek be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-,
kikapcsol6juk a ,bekapcsolt helyzetben van a balesetek okozéjava valhat.
d) A szerszamok bekapcsolasa el6tt tavalitsa el az 6sszes beallitokulcsot
és eszkodzoket.

e) Mindig egyensulyban és stabil allasban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becstilje tul az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne haszndlja az elektromos szerszamokat.

f) Oltozkodjon megfeleld madon. Haszndlion  munkaruhét.
Munkavégzéskor ne hordjon b6 oltozéket és ékszereket. Ugyelien arra,
hogy az On haja, ruhédja, kesztylije vagy mas testrésze ne keriljon kdzvetlen

elektr. drammal valé
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kézelbe az elekiromos szerszamok rotaciés vagy felforrésodott részeihez.
g) Kapcsolia az elektromos berendezést a porelszivéhoz. Ha
a berendezés rendekezik porelszivé vagy porfelfogoé csatlakozéval,
gy6z6djenek meg arrél hogy a porelszivd berendezés megfeleléen
van-e csatlakoztatva, ill. hasznalva. Az ilyen berendezések haszndlata
meggatolhatja a por altal keletkezett veszélyt.

h) A munkadarabot erésen rogzitse. A megmunkélandé munkadarab
régzitse hasznéljon asztalos szoritét vagy satut.

i) Ne hasznaljon semmilyen szerszamot, ha alkohol, drog, gyégyszer
vagy mas kabité-, fliggéséget okozd anyagok hatasa alatt all.

4. Az elektromos szerszamok hasznélata és karbantartdsa:
a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban eléfordult probléma,
tisztitds vagy karbantartas, tisztitds vagy karbantartas el6tt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kivil mindig kapcsolja le az elektromos
halézatrél! Soha ne dolgozzon az elektromos szerszammal, ha barmilyen
maodon megsérilt.

b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy biizt bocsét ki, azonnal fejezze be
a munkat.

c) Ne terhelje til az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsdgosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszamon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkéra a megfelelé szerszamot
hasznélja. A megfelel§ szerszam jol és biztonsagosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.

d) Ne haszndlion elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoléval. Az ilyen szerszam
haszndlata veszélyes. A hibas kapcsolét meg kell javitani az arra
szakosodott szervizben.

e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a haldzatrdl még miel6tt
modositand a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszerii beinditas veszélyét.

f) A hasznalaton kivilli elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzéfémi sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszdmok a tapasztalatlan felhasznaldk kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat szaraz és biztonsagos
helyen tarolja.

g) Az elektromos szerszamokat tartsa jo allapotban. Rendszeresen
ellendrizze a szerszamok mozgé részeinek a mozgoképességét.
Ellendrizze, hogy nem tértént-e sériilés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszamok biztonsagos
mikodését. Ha a szerszam megsérlilt, a tovabbi hasznalat el6tt biztositsak
be a javitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.

h) A végé szerszamokat tartsék élesen és tisztan. A helyesen
karbantartott és kiélesitett szerszamok megkénnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellenérizhetd a veliik valé munka. Mas kellék
hasznélata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az importér
ltal a szerszam meghibasodasat idézheti el és baleset okozéja lehet.

i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
haszndlja ezen utasitasok alapjan és oly médon, amely el6 van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipusti munkat. A szerszamok hasznélata mas célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszélyes helyzetekhez vezethet.

5 Az jtoros szersza

a) Az akkumulator behelyezése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a kapcsold a “0-kikapcsolt‘ helyzetben van. A bekapcsolt allapotban levé
szerszamba valé akkumulator behelyezése veszélyes helyzetek okozéja
lehet.

b) Az akkumulator toltésére csak a gyarto altal elGirt to
fajta akkumulator tolt6 hasznalata tlizesetet idézhet el6.

c) Csak olyan akkumulatort hasznaljon, amely el6irt az adott
szerszamhoz. Mas fajta akkumulator t61t6 hasznélata balesetet, ill. tlizesetet
idézhet el6.

d) Ha az akkumulator hasznalaton kivil van taroljak elkilénitve a
fémtargyaktdl, mint példaul a kapcsok, szoritdk, kulcsok, csavarok vagy mas
apré fémtargyaktol amelyek elSidézhetik az akkumulator két kontaktusanak
Osszekapcsolasat. Az akkumulator révidzarlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet el6.

e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletlen banasmaéddal
az akkumulatorbdl kifolyhat az elektrolit. Keriljik a kézvetlen érintkezést az
elektrolittel. Ha mégis érintkezésbe keriliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szemlinkbe kertl, azonnal menjlnk or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitie ingeriiletet vagy égéssériilést okozhat.
6. Szerviz

a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas mddon se nyuljanak bele a szerszamokba. A berendezések
javitasat bizzuk szakképzett személyekre.

b) A termék mindennem( javitdsa vagy modositdsa a mi vallalatunk
beleegyezése nélkll nem engedélyezett (balesetet idézhet els, vagy kart
okozhat a felnasznélénak).

c) Az elektromos szerszamokat mindig certifikalt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott pétalkatrészeket hasznéljanak. Ezzel garantélja
On és szerszama biztonsagat.

6t hasznélja. Mas



KIEGESZITO BIZTONSAGI
UTASITASOK

- A haszndlatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd 6rizze meg 6ket.

! - Ez a jelkép a lehetséges személyi
sérillésekre, vagy a szerszam
megsériilésének veszélyére hivja fel a
figyelmet.

| E kézikdbnyvben szerepel6 utasitdisok be nem
tartdsa esetén balesetveszély all fenn.

! Ez a kombinalt famegmunkalé gép megfelel
az érvényben levé miszaki el6irasoknak és
szabvanyoknak.

Altalanos

A gépet dllitsa szilard és stabil feluletre ugy, hogy
vizszintes helyzetben legyen és ne fordulhasson fel. A
gép nem lehet megddlve.

Soha ne dolgozzon olyan anyagokkal, amelyek tul
nagyok vagy forditva, tul kicsik és nem felelnek meg a
gép lehet6ségeinek.

! A gép haszndlata el6tt mindig vegyen fel
védészemiveget vagy oldalsé boritassal ellatott
véddszemiveget és szlilkség esetén arcvédé maszkot
is.

A gép miikddése kdzben ugyanis idegen anyagok
repllhetnek ki a felhasznalé felé, ami komoly
lataskarosodashoz vezethet.

! Viseljen begombolhaté
munkaruhat és kemény
szanddlok és  barmilyen  mas
cipd viselése tilos.

' A gép barmi nem( bedllitdsa el6tt mindig kapcsolja
ki a motort és kosse le a gépet az elektromos
aramforrasrol.

I A gép elinditasa el6tt ellenérizze, hogy az 6sszes
régzité csavar j6l be van-e huzva.

! Munka kézben a gépen fel kell lennie szerelve az
Osszes biztonsagi elemnek és boritdsnak és ezeknek
teljes mértékben miikod6képesnek kell lennitk.

I A gépet kizardlag famegmunkalasra haszndlja.
Csak egészséges, kemény csomok nélkili, minimalis
szamu puha csom6t tartalmazé épitészeti faanyaggal

hosszu ujju
munkacipét,
szabadid6s

dolgozzon.

! A gépen tilos a fémanyagok vagasa /
megmunkalasa.

! A gépet csak a milkodtetését, kezelését,

karbantartasat és a gép mikodése kdzben fennalld
lehetséges veszélyeket ismer6 személy kezelheti.
Megkédvetelhet6 a kezel6 személyzet korosztalybeli
alkalmassaga.

! Soha ne 4lljon koézvetlenll az anyag beengedésénél
vagy kiengedésénél. Mindig oldalt alljon a géphez
viszonyitva.

! Soha ne veszitse el figyelmét, kuléndsen a
rutinhasznalatkor (ha a gépet gyakran haszndlja). Ne
feledje, hogy a kis figyelmetlenség is a masodperc
toredék része alatt sulyos sériiléshez vezethet.

I Ugyelien arra, hogy ujjai, ruhazata, haja vagy
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testének mas része ne keriljon t6l kdézel a géphez,
amikor az be van kapcsolva.

! Soha ne dolgozzon a géppel, ha az barmilyen médon
sériilt.

I Gy6zédjon meg arrél, hogy a megmunkalt
fadarabban nincsenek szbégek, csavarok, kdvek vagy
mas idegen anyagok, amelyek megsérthetik a késeket
vagy a vagokorongot.

! Amikor uj fafajtdval vagy nem szokvanyos
tulajdonsagokkal rendelkezé faval dolgozik, a munka
elétt mindig végezzen prébavagast vagy -gyalulast az
adott anyag hulladékrészén.

! A fapor robbanasveszélyes és egyuttal egészségre
artalmas anyag. Némely tropusi fabél és keményfabdl,
pl. di6fabol, szarmazé porok karcinogén anyagokként
vannak nyilvantartva. Ezért mindig hasznaljon
porelszivét és por elleni védémaszkot.

! A fa megmunkalasakor elengedhetetlen, hogy a gép
ra legyen kétve a por felfogasat szolgalé berendezésre.
Meg kell ismerkedni tovabba azokkal a feltételekkel,
amelyek hatdssal vannak a por keletkezésére és
lellepedésére, példaul a megmunkalt anyag fajtaja,
valamint a porelszivas lehetéségeivel.

I A gép szdllithsakor csak az arra alkalmas
berendezést és rogzitést hasznalia. A gép
mozgataséhoz vagy szallitdsahoz soha ne hasznalja
annak védéberendezéseit.

I A gép szdllithsa kozben a fiirészlap fels6 részét
véddboritassal kell letakarni és biztositani.

A gép biztonsagi berendezéseit rendszeresen
ellendrizni kell. A berendezés 6sszes zarnyelvének
megfeleléen szabadnak kell lennie és sajat sulyatél a
helylkre kell esnie, ha ki vannak huzva.

A gép elektromos részén barmilyen tevékenységet
csak megfelelen képzett villanyszerel végezhet.

VASTAGSAGI GYALU

! Munkavégzés el6tt mindig gy6z6djén meg arrdl, hogy
a kések megfelel6en régzitve vannak.

! A késekkel és a késfejjel térténé munka soran legyen
Ovatos. A kések élesek, kbnnyen megvaghatja magat.
! Munkavégzés el6tt mindig varja meg, mig a késfej
eléri a teljes forulatszamot.

! A gépet ne hasznalja addig, mig fel nem szereli és
munkahelyzetbe nem dllitia a védSboritast.

I' A kivant eredmény elérése érdekében mindig csak
éles késeket hasznaljon.

! Kis vagy keskeny targyak gyaluldsakor hasznaljon
védbeszkdzt a fa mozgatasahoz.

I A megmunkalt anyagot ne tolja erével a gépbe.
Hagyja, hogy a gyalu maga hatarozza meg a
megfeleld adagolasi sebességet.

! Gyalulas kdézben legyen kiléndsen 6vatos.

! Ha a munkadarabbdl 3 mm-nél tobbet kivan
legyalulni, a munkadarabot ne gyalulja egyszerre,
hanem t6bbszér gyaluljon le kisebb vastagsagot.

! Ne gyalulion 200 mm-nél révidebb, 20 mm-nél
keskenyebb és 7 mm-nél vékonyabb, vagy 204 mm-nél
szélesebb és 100 mm-nél vastagabb targyakat.

! A gép hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
gyalukések megfelelen vannak felszerelve.

! A gép mikdédése kdzben kezeit mindig tartsa
megfeleld tavolsagban a vagofejtdl vagy a forgacsok



kirepllésének helyétdl.

! Ha a hengerek nincsenek jol régzitve, a megmunkalt
darabot nem nyomjak le megfeleléen az alsé részhez,
aminek kdvetkeztében fennadll a visszaltés veszélye.

! A védéboritast (2) minden vagasnal le kell engedni a
megmunkalt anyagra.

Asztali flirész
| Ellendrizze a flirészkorongot, hogy szabadon forog-e,
megfeleléen régzitve van-e, nincs-e megsérilve vagy

meghajolva.
! A gép bekapcsolasa elétt ellen6rizze a
megfelel6 forgasi iranyt, bekapcsolas utan a

megfelel6 fordulatszamba térténd vibraciomentes
és kilengések nélkili felfutast, kikapcsolas utan
ellendrizze a korong ledllasanak idejét — nem lehet
hosszabb, mint 10 masodperc.

| Soha ne prébdlja lassitani a korong forgasat a
korongra gyakorolt oldaliranyd nyomassal.

! A gép bekapcsolasa utan a vagast csak azutan kezdje
el, amikor a gép elérte az tizemi fordulatszamot.

! Ha nagyobb mennyiség vagdsa esetén az egyes
darabok a forgd korong kdzelében halmozddnak fel,
soha ne kézzel tavolitsa el azokat, hanem mindig fabal
készllt bot segitségével vagy mindig csak a korong
leéllasa utan.

! Ugyanigy, kis anyagdarabok megmunkalasa esetén
(kisebb, mint 120 mm) és a kéz mozgasa a korong
kdzelében veszélyes lenne, hasznaljon fabdl készult
segédbotot.

! Soha ne érintse meg a forgé flirészkorongot !

I Ugyelien az évatossagra és csdkkentse a korong
altal levagott anyag visszaltésének veszélyét.

I Nagyobb kiterjedéslii anyagok megmunkalasakor
hasznaljon tamasztékokat a gép munkafellletének
meghosszabbitasara.

! Soha ne tavolitsa el a vezet6t(it. A korong fogai és a
1l kozotti tavolsag legfeljebb 5 mm lehet.

! Gy6z6djon meg arrél, hogy az anyagbdl levagott kis
darabok nem akadnak be a forgd korong fogaiba és az
nem dobja ki ezeket.

| Akadalyozza meg a levagott darabok felhalmozdédasat
a gép munkafellletén ugy, hogy a gépet kikapcsolja és
megtisztitja a munkafeliletet.

! A munkaterliletet tartsa tisztdn. Rendszeresen
tavolitsa el a keletkezett forgacsot. Ellenérizze, hogy a
ventilator és a motor boritasa nincs eltémédve a portdl
és a forgacstol.

I A Kkorflirészen végzett munka befejezése utan
gy6z6djon meg arrdl, hogy minden mozgé alkatrész
mozgasa megallt.

| Csak az EN 847-1 szerinti flirészkorongokat
hasznalja és soha ne hasznaljon gyorsvagé acélbdl
készult flrészkorongokat (High Speed Steel — HSS).

! Ne hasznaljon megrepedt, elhajolt, deformalédott
vagy mas médon sérlt korongokat.

I A flirész kozelében és mogobtte, azon a helyen,
ahova a forgacs és térmelék kirepil, nem tartézkodhat
semmilyen személy.

| Ezt a flrészt ne haszndlja tlizifa vagasara, sem
gbmbfa kereszt iranyu vagasara.

! Figyelem: A korflirész a kezek vagy ujjak sérllését
okozhatja.
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! Figyelem: Ezt a flirészt tilos beereszt6 vagasokra
hasznalni.

! A gép meghibdsodasait, beleérive annak
véddéberendezéseit és flirészkorongjait, azonnal az
észrevétel utan jelenteni kell és a kdvetkez6 mikddés
elétt el kell tavolitani.

I Amennyiben nem haszndlja a munkadarab
mozgatasara szolgal6 segédeszkdzt, tartsa azt mindig
a gép kozelében.

! A munkadarab mozgatasara hasznalt
segédeszkdznek mindig biztonsagosan a flirészkorong
mellett kell haladnia.

I A vezetétlit mindig hasznalni kell és azt mindig
megfeleléen be kell allitani.

! Hasznalja és megfelel6en Allitsa be a flirészkorong
fels6 véddboritasat.

I A Kkorflrészt tilos bevagasok (bevagott hornyok
a megmunkdlt ~munkadarabban) kialakitasara
hasznalni.

! Csak olyan flirészkorongok hasznalata megengedett,
amelyek legnagyobb megengedett sebessége
nem kisebb, mint az asztali kérflirész tengelyének
maximalis sebessége. A koron g tipusanak meg kell
felelnie a vagott anyag fajtajanak.

I A flrészkorongokkal és durvdan megmunkalt
anyagokkal valé munkavégzéskor viseljen
védbkeszty(it — ha lehetséges, a flirészkorongokat
hordja tokban.

- Hasznaljon zajjal, porral és vibralassal
szembeni védéfelszerelést 11!

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT 11!

LEIRAS (A)

A kombinalt AE4C160 famegmunkalé gép egy olyan
gép, amely egyarant alkalmas az egyengeté gyalulas,
vastagsagi gyalulas és flirészelés végzésére.

Munkaasztal
Biztons&gi boritas
Hosszanti vezet6itkoz6
Flirészkorong
Allitécsavar
Kapcsold

Vezet6tl

Szamskala mutatdval
Allitécsavar I.
Allitécsavar Il.

1. Allitécsavar IIl.

©COENODO AWM=

12.  Védbboritas rogzitése

13.  Korong védéboritasa

14. Porelszivo tomlé

15. Firész munkaasztala

16. Tamaszték

17. Vagasi sz6g beallitasi itk6zd
18.  Atkapcsold

19. Kézzel allithato kar

20. Csavarkulcs

21. Csavarkulcs



22. Imbuszkulcs

23. Csavarkulcs

24. Kés allithatd vezetbitkozbje

25. Kézzel dllithato kar

26. Tulterhelés elleni védelem

27. Fabdl készilt manipulacios bot
Piktogramok

A termék dobozan talalhaté piktogramok:

a) A halézat értékei

b) Bemen6 teljesitmény

c) Fordulatszam Uresjaraton

d) Maximalis munkadarab szélesség
e) Egyszerre maximalisan gyalulhaté
f) A flirésztarcsa atméréje

g) Max. vagasi mélység

UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az ASIST szerszamcsalad kizardlag otthoni barkacso-
lasra és hobbi hasznalatra alkalmas.

A gyarté és az import6r nem javasoljak a szerszamok
hasznalatat sem szélséséges korlilmények kdzepette,
sem tulzott terhelés esetén.

Barmilyen tovabbi kdvetelmény a gyartdé és vasarlé
kozti megegyezés targya.

Miel6tt miikodtetné a késziiléket

I A gépet csak az eredeti célra hasznalja. Minden
egyéb eltér6 haszndlat visszaélésnek tekinthetd.
Barmely ebb6l szarmazé hibaért vagy sérilésért a
hasznalé/mikoddtetd, és nem a gyarto felelds.

A szerszamot csak megfelels  flrészlappal
hasznaljuk. Tilos a nem meghatarozott tipusu vagolap
hasznélata.

Néhany kockazati tényez8 még akkor is nehezen
kiklisz6bolhets, ha a késziléket rendeltetésszer(ien
haszndlja. A kévetkez8 kockazatok merilhetnek fel a
gép szerkezetét és felépitését illetéen:

Erintkezhet a flirészlappal, annak védetlen részeinél.
Megkdzelitheti a forgé flirészlapot (vagasi sériilések).
A munkadarab vagy annak darabjai
visszacsapoddhatnak.

A flirészlap meghasadhat.

A flirészlap fogai letérhetnek és szétreplilhetnek.
Kérosodhat a halldsa, amennyiben nem Vvisel
fulvédét.

A szétszorddo flirészpor karokat okozhat, amennyiben
a gépet zart térben hasznalja.

! Helyezze oda a gépet, ahol megfelel6en allhat, pl.
munkapadon, vagy régzitse egy er6s talapzathoz.

I Helyezze fel megfeleléen az ¢sszes védéburkolatot
és Dbiztonsagi alkatrészt, miel6tt elinditana a
készlléket.
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! A flirészlapnak szabadon kell forognia.

Fiirészasztal 6sszeszerelése (B)

Az asztal alaplapjanak felszerelése el6tt el6szor
engedje le a vagodkorongot a legalsé pozicidba.
Gy6z6djon meg arrél. Hogy a gép le van kétve az
aramforrasrol.

1- Helyezze az alaplapot a gépre és gy6z6djén meg
réla, hogy a lapban levé 1, 2, 3, 4 csavarok egybeesnek
a gép keretén levé A, B, C, D nyilasokkal.

2- Csavarja ki az alaplap 1-4 csavarjait. Ezutan a
csavarok segitségével rogzitse az alaplapot a gép
keretéhez. (B3, B4, B5), a kotéseket huzza be.

3- Csavarja ki a csavarokat (B6,B7). Csavarozza fel a
tdmasztékot a B8 kép szerint.

4- A kovetkezd tamasztékot hasonlé moédon erdsitheti
fel.

Hosszanti vezetdiitk6zé felszerelése (C)
Helyezze az oldalsé ,B” blokkot az asztal ,A”
hornyaba mindkét oldalon. Az tk6z6t tolja a kivant
helyzetbe (C3) és régzitse a biztosité csavarok (C4)
segitségével.

A hosszanti vezet6utk6zének min. 1-2 mm-rel a
vagoszerszam feltt kell elhelyezkednie. A hosszanti
vezet6itk6z6 a flirészkorong jobb és bal oldalara
egyarant felszerelhetd, ill. a gyalu mellett torténé
hasznalat esetére.

Az tkdz6 mindharom felszerelési lehet6ségnél 0-45
fokos szdgben Allithaté.

A filirészkorong véddéboritasanak
felszerelése (D)

A boritas ,A” csavarjat helyezze a flirészkorong vezet6
hornya f6lé ,B” (D1, D2).

A boritast nyomja le, majd huzza el6re, hogy a helyére
ugorjon (D3). A csavart szilkség szerint hiizza be.



A gyalukések boritasanak felszerelése (E)
Szerelje le a bedllité csavart (E1).

Helyezze fel a gyalukések boritasat (E2) és rogzitse a
beallité csavar behuzéaséaval (E3, Eé})_

e
-

Ki / be kapcsolé (F)

A gép bekapcsolasa: nyissa ki a kapcsold fedelét, és
nyomja meg a zéld gombot ,I*.

A gép kikapcsoldsa: nyomja meg a piros gombot a
kapcsol6 boritasan , 0.

Tulterhelés kapcsolo (F)
A gépet tllterhelés ellen egy ram tuladagolasat
akaddlyoz6 kapcsoldval lattdk el. Ha a berendezés
hasznalat kozben varatlanul leéll, annak lehet az oka
az, hogy a tulterhelés elleni védelem aramtalanitotta a
motort, nehogy az tulmelegedijen.

A tulterhelésvédelem alaphelyzetbe allitdsa: varja
meg, amig a motor lehll, majd nyomja meg a
visszadllité gombot a tulterhelésvédon.
Ezutan ismét be lehet kapcsolni a gépet.

A vagékorong vagasi mélységének
bedllitasa (G)

Amennyiben  szilkséges a vagasi mélység
megvaltoztatdsa, forgassa el a kézzel allithatd kart
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(19) az dramutatd jarasaval megegyezd iranyban
a vagasi mélység ndveléséhez, vagy az éramutatd

jarésaval ellentétes irdnyban a vagasi mélység
csokkentéséhez.
G

Vagadsi szog beallité iitk6zo (H).

Ha a fat egy bizonyos szdgben kell vagni, hasznalja a
vagasi sz6g beallitd (itk6z6t.

Engedje meg a sz6gmérd biztositd csavarjat és a
kivant sz6g beallitasa utan huzza be. Kézzel nyomja
le a sz6gmérét és vagas kdzben mozgassa egyutt a
faval.

Lehet6ség van derékszoégil vagasra, bedllitott szog
alatti vdgasra és gérvagasra.

Kis és rovid fadarabok vagasakor
mozgatast segit6 botot.

hasznaljon

A szétnyithaté ék moédositasa (H)

A hasité a legfontosabb (RK) biztonsagi alkatrész.
Nemcsak iranyitja a vagandé darabot, de megel6zi
a kés lepattanasat a vagando darabrél. Figyelien a
hasité vastagsagara. A hasité6 sohasem lehet véko-
nyabb, mint a flirészlap, vagy vastagabb, mint a vagas
szélessége.

Vago miiveletek

Minden Ujabb beallitasi mivelet utan ajanlott, hogy
elvégezzen egy probavagas a bedllitott méretek he-
lyességének érdekében. Miutan elinditotta a flirész,
és még miel6tt elkezdené a vagasi munkalatokat,
varja meg, amig a flirészlap eléri maximalis forgasi se-
bességét. Hosszabb megmunkalandé darabok esetén
vigyazzon arra, hogy ne essenek le a vagasi miivelet
befejezése utan, ezért biztositsa ket (pl. egy kerekes
allvannyal, stb). Tegyen meg minden biztonsagi Iépést
a munka megkezdése el6tt!

ALAPTEVEKENYSEGEK AZ ASZTALI FU-
RESZGEPPEL
A korong kb. 3 mm-el érjen tul a munkadarab felsé



fellletén,

! Ne kapkodjon a munkafolyamat kozben, egy
mozdulattal végezze el a vagast. Kisméretl anyagokat
segédeszkozokkel (léc) segitségével vagja. Vigyazat,
a balesetveszély az Uzembehelyezett gép mellett
allanddan jelen van.

- Nagy, hosszu méretek esetében gorgds tamasztékot
hasznaljon.

Figyelmeztetés :
! A vagast egyenletesen végezze.

Fiirészkorong cseréje (I)

Csavarja ki a biztosit6 csavart és szerelje le az oldalsé
boritast.

A kiils6 karimat fogja meg a kulcs (23) segitségével és
a csavarkulcs (20) segitségével csavarja ki a kdzéps6
csavart.

Vegye ki a csavart, a kils6 karimat és a
flirészkorongot. Helyezze fel az Uj flirészkorongot,
ellenkezé sorrendben régzitse azt és szerelje fel a
boritast.

Gép funkciéjanak megvaltoztatisa (J)
A gyalu és asztali flirész kombinacié funkcidjanak
megvaltoztatasakor gy6z6djon meg réla, hogy a gép
le van kétve az aramforrasrol.

A gyalu és asztali flirész kombinacié funkcidjanak
megvaltoztatasat a kezel6égomb elforgatasaval
hajthatja végre.

A funkcié atkapcsolasakor el6szér hizza ki a régzité
csapot ,A”, majd forgassa el a kezel6gombot a kivant
helyzetbe ugy, hogy a régzité csap a helyére essen.
A gép ,gyalu” funkcidéba torténé atkapcsolasahoz
forgassa el a kezelégombot az éramutatd jarasaval
ellentétes iranyba.

A gép asztali flrész” funkcidba  torténé
atkapcsolasadhoz forgassa el a kezel6gombot az
dramutaté jardsaval megegyez6 irdnyba.

Vastagsagi gyalu fiirészporelszivéjanak
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felszerelése

A biztosité csavarokat ,A“ (K1) allitsa a munkaasztalon
levé két ,B“ nyilassal szembe (K2).

Huzza be a biztosité csavarokat (K3).

Egyengeté gyalu fiirészporelszivojanak
felszerelése (K)

A gyalu munkaasztalat allitsa a legalsébb helyzetbe.
Csavarja ki a flirészporelszivé két biztosité csavarjat
(K4). A flirészporelszivét dllitsa a vastagsagi gyalu
munkaasztalara (K5). Helyezze be a biztositd
csavarokat és huzza be azokat.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a flirészporelszivd
megfelelen van felhelyezve (K6).

A gyalukések beallitasa (L)

! Huzza ki a konnektorbdl a gyalu elektromos
csatlakozojat, miel6tt a késeket bedllitja.

Az éles gyalukések biztositigk a min&ségi végs6
gyalulast, és a motor mérsékelt terhelését. A tompa
késeket szilkséges megélesiteni, vagy kicserélni.

Kések cseréjének folyamata.

Tavolitsa el a hosszanti vezet6utkdzét (3).

Csavarja ki a csavart (11) és hizza ki oldalra a kések
védéboritasat (2).

Forgassa el a hengert / kések blokkjat olyan
helyzetbe, hogy a késeket meg lehessen lazitani
és ki lehessen venni a gyalu munkaasztalaban levd
nyilason keresztil.

! A mellékelt kulcs segitségével az dramutaté jarasaval
megegyezd irdnyban torténd elforgatassal csavarja ki
a régzité csavarokat. Huzza ki a rogzité berendezést
és a kést.

A kések blokkjardl és a rogzité berendezésrél tavolitsa
el a flirészport és a szennyezddést.

Az Uj kést és a rogzité berendezést helyezze vissza a
blokkba és rogzitse a rogzit6 csavarok segitségével
— forgassa az éramutaté jarasaval ellentétes iranyban
(4. kép). A csavarokat csak mérsékelten hizza be!
Hasonlé maédon jarjon el a masik kés esetében is.

I A két kést mindig egyszerre cserélje ki.

Ezutan allitsa a késeket pontosan az asztal szintjére
a kések allithato vezetbitkzéjének segitségével (24),
amelyet az asztalra helyez (L4).

Amikor a kés magassaga megfeleléen be van
dallitva, huzza be az ¢sszes rogzité csavart (8.4 Nm).
Ugyanigy jarjon el a masik kés esetében is.

A kések felszerelése utan szerelie vissza a
véd6boritast (2).



Ekszijak cseréje

A gépben levé harom ékszij egyszerlien kicserélhetd.
Huzza le a szijat a szijtarcsardl annak elforgatasaval
Az ékszijat nyomja oldalra a boritds és a szijtarcsa
kozotti hézagba.

Hasonlé médon cserélje ki a tdbbi ékszijat is.

Faaru gyalulasa (M,N)
- Lazitsa meg a takarélemez csavarjait, vegye le a
takardlemezt, helyezze a munkadarabot az asztalra,
(ne tegye a munkadarabot kdzvetlenil a késekre).

- Allitsa be a vezetsin helyzetét, a munkadarab
szélességének és vastagsaganak megfeleléen,
majd a késvédét allitsa be a kések szabadon futd
feluletének védelme érdekében.

- Ha fenti Iépéseket elvégezte, kapcsolja be a gépet,
és tolja elére a munkadarabot az asztalon. Amikor
a kések elérik a maximalis fordulatszamot, nyomja
lassan el6re a munkadarabot, és tolja végig.

A vagasmélység allitasa

| Egyszerre soha ne dllitsa a vagasmélységet
3 mm-nél nagyobbra, és soha ne gyaluljon 250
mm-nél révidebb darabot. Soha ne gyaluljon 7 mm-
nél vékonyabb anyagot! Ne prébaljon 100 mm-nél
vastagabb anyagot a gépbe eréltetni. Mindig viseljen
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arcvédd maszkot.

A munkat mindig kis vagasmélységl gyalulassal
kezdje. Az egymast koévet6 vagasok mélysége
maximum 3 mme-ig ndvelhetd vagasonként, azonban
ne felejtse, hogy kisebb mélységl gyalulds simabb
feluletet eredményez.

A gyalubdl kijové faanyag vastagsdga a vagofej
magassaganak beallitasatol fugg.

Ha tovabbi gyalulds szlkséges ahhoz, hogy a
megfeleld vastagsagu anyagot nyerjik, Aallitsa a
vagofejet lennebbb (gyaluldsonként maximalisan 3
mm-rel), majd tolja 4t a munkadarabot ismételten a
gyalun.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- | Karbantartas és tisztitas el6tt minden esetben a
halézati csatlakozast sziintesse meg (220V).

- A szerszamot szaraz helyen tarolja gyerek kezébe
ne kerdljém

- A flirészpor és egyéb tdrmelék felgylilemlése a gyalu
nem megfelel6 miikodését okozhatja. Rendszeres
tisztitAssal ezt a problémat kikiszébdlheti, és
er6teljesen javasolt.

- A egymashoz kozel levé részek kozotti rések
(pl. a vagofejpen a fej és a rogzité pant kozott)
kitisztitasahoz hasznaljon kefét, amellyel a beszorult
idegen anyagokat el tudja tavolitani.

Rendszeresen ellendrizziik, hogy a motor szell6z8
nyilasai nincsenek-e berakodva porral.

A gyalugép ugy van megszerkesztve, hogy minimalis
legyen a karbantartasi igénye. A csapagyak az egész
élettartamukra vannak kenve. 10 év hasznalat utan
javasoljuk a kévetkez8 részek kenését:

A bemen6 és kimen6 adogaté hengerek csapagyai

A meghajté szij kerekek és a szijtarcsak csapagyai
Tisztitsuk meg az egyenget6 lap magas beallitasu
menetes orsojat szaraz kenéanyaggal!

A munkaasztal fellletét j6 és gyantatél mentes
allapotban kell tartani.

Fiirészlap:
I A flirészlapot rendszerességgel ellendrizze, és ha
meghibasodott, cserélje ki.

A szénkefék ellenérzése és cseréje

A szénkefék rendszeres ellenérzésére van szikség.
Elkopas esetén mindkét szénkefét egyszerre cserélje ki.
Uj szénkefék behelyezése esetén hagyja a gépet mint-
egy 5 percig terhelés nélkil, szabadon futni.

1 Kizardlag megfeleld tipusu szénkeféket hasznaljon.




Tarolas,
hasznallja

ha

huzamosabb

ideig nem

A szerszamokat ne tarolja olyan helységben ahol
magas hémérsékletnek vannak kitéve.

Ha

lehetséges, a

berendezéseket

allandé

hémérsékletli és paratartalmu helyen tartsuk.

Hibajelenség

Lehetséges ok

Hibaelharitas

Rostos,
durva felillet

1. A gyalulandé fa
tulsagosan nedves
2. Eletlenek a kések

1. Széritsa meg a fat
2. Elezze meg a
késeket

Orvényes feliilet

1. Tdl nagy
vagasmélység

2. A kések

a szdlirannyal
ellentétesen forognak
3. A kések életlenek

1. Ellenérizze a
vagasmélységet

2. Tolja a fat a szaliran-
nyal azonos iranyban,
vagy forditsa meg

a munkadarabot

3. Elezze meg

Erdes/bolyhos
fellilet

a késeket
1. Eletlenek a kések | 1. Elezze meg
2. Tdl nagy a késeket

vagasmélység

3. A gyalulandé

fa tulsagosan nedves
4. A vagofej csapagyai
megrongalédtak

2. Ellendrizze a
vagasmélységet

3. Szaritsa meg a fat
4. Cserélie ki a
csapagyakat

A két oldal vagasi
mélysége
nem azonos

1. A kések nincsenek
azonos magassagban
2. A vagofej

nincs parhuzamosan
a munkaasztallal

1. Allitsa be a kések
magassagat

2. Szintezze be a
vagofejet és az asztalt

A elektromos
berendezés
nem indul

1. Nincs csatlakoztatva
az elektromos
hélézathoz

2. Az elektromos
biztositék kiégett

3. Motorhiba

4. Laza

elektromos csatlakozas
5. A motorindité hibas

1. Ellen6rizze az ener-
giaellatast

2. Hagyja a gépet
lehdilni, a tulterhelés
kapcsolét allitsa
alaphelyzetbe,

majd inditsa Ujra

3. Szakemberrel
ellendriztesse a
motorinditét

A motor tébbszor
leall, és az
elektromos
hélézat
biztositéka kiold

1. A hosszabbité kabel
tal hosszu, vagy

tul vékony

2. A kések tul életlenek
3. Tul alacsony a
haldzati feszlltség

1. Hasznéljon
révidebb, vagy vasta-
gabb hosszabbitét

2. Elezze meg, vagy
cserélje ki a késeket

3. Ellenérizze a
halézati feszlltséget

Lasst a
munkadarab
behuzasa

1. A munkaasztal
beszennyez6dott

2. A bevezet6gorgdk
sériiltek

3. A lanckerék hibas
4. A hajtomi hibas

1.Tisztitsa meg a
felliletet, és vékonyan
kenje be
csusztatészerrel

2. Cserélie ki a
gorgéket

3. Cserélje ki a
lanckereket

4. Ellendriztesse

a hajtémivet

A munkadarab
elakad

Helytelen a késmaga-
ssag bedllitdsa

Allitsa be a késeket

TEHNIKAI ADATOK

Bemené feszlltség
Bemend fordulatszam
Bemené teljesitmény
Uresjarati fordulatszam
Gyalugép tengelyének fordulatszama

Asztali korf(irész

230V
50 Hz
1600 W

8000min"
4000min-'
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Behuzasi sebesség 6 m/min
Egyszerre maximalisan gyalulhaté 0-3 mm
Maximalis munkadarab szélesség 204 mm

Max. atjarhato magasséag 6-120 mm
A munkaasztal méretei 746 x 210 mm
Vezérléc méretei 793 x 104 mm

Flrésztarcsa atmérd

210x30x1.8mm, 40T
Max. vagasmélység 0-68 mm
Suly 35 kg
A védelem osztalya 1.

EN 61029 szerint mért hangnyomasszint :
LpA (hangnyomas) 97,4 dB (A) KpA=3
LWA (hangteljesitmény) 108,4 dB (A) KwA=3

EN 61029 szerint mért hangnyomasszint :

LpA (hangnyomas) 92,6 dB (A) KpA=3
LWA (hangteljesitmény) 103,6 dB (A) KwA=3
Tegye meg a megfeleld intézkedéseket hallasa
megdrzése érdekében !

Ha az akusztikus nyomas meghaladja a 85 dB (A)
szintet, mindig hasznaljon fllvédét

EN 61029 szerint mért effektiv gyorsulas
<2 m/s?

! FIGYELMEZTETES: Az el. kézi szerszam aktualis
hasznalatakor a vibracié kibocsatasanak értéke
eltérhet a deklaralt értéktdl attol figgben, hogy milyen
moédon van aszerszdm hasznalva a kovetkezd
feltételek szerint:

Az el. szerszdm hasznéalatanak maédja és a vagandé
vagy furandé munkaanyag fajtaja.A szerszam allapota
és karbantartdasanak mdédja. A hasznalandé tartozék
helyes megvalasztasa s megfeleld allapot és élesség
bebiztositdsa. A markolat fogasanak szilardsaga,
antivibraciés berendezés hasznalata. Az el. szerszam
megfelel§ hasznalata a szamara tervezett célra és
a gyarto utasitasa szerinti munkamenet betartasa.

Ha ez a szerszdm nem megfelel6en van hasznalva,
kéz-vall bizsergés szindromajat valthatja ki.

| FIGYELMEZTETES: A pontositds  céljabol
figyelembe kell venni avibracié hatasanak szintjét
konkrét hasznalati feltételeknél az izemelési folyamat
minden részében, mint amilyen az id6tartam, ha az el.
szerszdm az Uzemelési id6tartamon kivil kikapcsolt
és ha Uresen fut a gép vagyis nem végez munkat. Ez
jelentésen csokkentheti az expozicié szintjét a egész
munka folyamat alatt.

Minimalizélja arezgés befolydsolas
hasznaljon éles vés6t, furot és kést.

A szerszam fenntartasa ezen utasitasokkal
Osszhangban térténjen és biztositsa az alapos kenést
(ha megkdvetelik).

A szerszdm redszeres hasznalatakor
antivibracios tartozékba.

A szerszamot ne haszndlja alacsonyabb mint 10°C
hémérsékletnél.

A munkajat ugy tervezze meg, hogy a magas rezgést
produkaldé el. szerszdmmal valé munkat téb napra

kockazatat,

invesztaljon



bontsa fel.

A véltoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

& B

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a koérnyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szél6 WEEE eurdpai irdanyelv (2002/96/
EU) és annak nemzeti térvényekbe val6 atlltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz vasarlasakor az eladdnal,
vagy az elektromos szerszamok gydjtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjték
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszkdz6k az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriinek
a kdrnyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

A termék megfelel a RoHS (2002/95/EC)
el6irasainak.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhato.

A gyartas idépontja

A gyartas id6pontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhat6 gyartasi szambdl. A gyartasi szam formatuma
AAAA-CCCC-DD-HHHHH

ahol CCCC a gyartasi év és a DD a gyartasi hénap.
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Asist° Asist®

My, forgalmazé az EU-ban
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833
Kijelentjiik, hogy a gyartmany

Tipus: AE4C160
Megnevezés: KOMBINAT FAMEGMUNKALO GEP
Tehnikai paraméterek: A halézat értékei 230-240V~50Hz
Bemend teljesitmény 1600W
Gyalugép tengelyének fordulatszama 8000min-1
Asztali korflirész 4000min-1
megfelel az 6sszes Eurdpai véllalat dltal kiadott kévetelménynek a kdvetkezbk alapjan:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

A gydrtmany tesztelését és ES tipus ellendrzését végzé autorizélt cég:
TUV Rheinland Product Safety GmbH, An Grauen Stein, D-51105 KéIn, Germany
Identification No.: 0197

A gyadrtmany tulajdonsdgai €s tehnikai specifikumai a kévetkezé EU normaknak felel meg:

EN 61029-1

EN 61029-2-1

EN 61029-2-3

EN 55014-1

EN 55014-2

EN 61000-3-2

EN 61000-3-11

A tesztelés eredménye és bizonylata a kévetkezé tanusitvanyban és test-reportban van feljegyezve:

Tanusitvany szam.: Test Report szam:
50143526 15030136 001
50143527 15030136 001
50143528 15030136 001
50147776 15030136 001

Személy, mely a tehnikai dokumentécio 6sszegzésével van megbizva:
Alexandr Herda, vezérigazgatd
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2009-12-06

" Alexandr Herda, vezérigazgaté Praha, 2009-12-06
Az eredeti ES MEGEGYEZESI NYILATKOZAT forditas



Traducerea instructiunilor originale
Ro AE4C160 - MASINA MULTIFUNCTIONALA DEBITAT LEMN

1600W

Instructiu

generale de siguranta

Studiati, retineti si pastrati cu grija aceste instructiuni de siguranta

Atentie! Atunci cand folositi aparate electice sau scule electrice, trebuie sa respectati urmatoarele instructiuni de siguranta din motive de protectie impotriva
accidentelor provocate de curentul electric, vatamarea altor persoane si pericolele de incendiu. La toate instructiunile de mai jos, prin ,scule electrice” se intelege nu
numai sculele care sunt cuplate la reteaua de energie electrica (curent alternativ) dar si cele care sunt conectate la acumulatori (fara curent alternativ).

1. Mediul de lucru

a) Mentineti spatiile de lucru curate si bine iluminate. Locurile murdare si
neiluminate sunt adesea pricina unor accidente. Puneti la loc aparatele pe
care nu le folositi.

b) Nu folositi scule electrice in spatiile cu un grad ridicat de pericol de
incendiu sau explozie, asta inseamnd in locurile unde se a & lichide praf
sau gaze in amabile. In sculele electrice se produc scantei care pot fi cauza
unei aprinderi a gazelor sau vaporilor. Nu permiteti accesul animalelor la
scule.

©) Atunci cand folositi sculele electrice, trebuie sa asigurati ca persoanele
neautorizate, mai ales copiii, s& nu aiba acces in spatiul de lucru. Dacé veti
fi deranjat, puteti pierde controlul asupra activitatii de lucru. in nici un caz nu
lasati sculele electrice fara supraveghere.

2. Siguranta cadrului electric

a) Stecherul sculei de curent alternativ trebuie sa corespunda cu tensiunea
de linie a prizei. Nu modificati niciodata si in nici un fel cablul de alimentare.
Pentru sculele dotate cu impamantare, nu folositi niciodatd adaptoare.
Niciodatd nu utilizati un triplu stecher sau alt adaptor la uneltele a céror
stecher este prevdzut cu contact de protectie. Cablurile de alimentare
avariate sau incélcite duc la majorarea riscurilor de vatdmare cauzate de
curentul electric. In cazul in care cablul de alimentare a fost deteriorat,
acesta trebuie fnlocuit cu un cablu de alimentare special, care poate fi
procurat de la producator, respectiv de la reprezentantul comercial al
acestuia.

b) Evitati atingerea suprafetelor cu impamantare, cum sunt tevile, corpurile
de incalzire centrala, sobele de gatit si frigiderele. Pericolul de electrocutare
este mai mare dacé corpul Dvs este in contact cu pamantul.

©) Nu expuneti sculele electrice la ploaie, umezeald sau apa. Nu atingeti
niciodata sculele electrice cu mainile ude. Nu spalati niciodata sculele
electrice sub jet de apa si nu le introduceti in apa.

d) Nu folositi alimentarea cu curent alternativ pentru altceva decat pentru
ce este menit. Nu trageti si nu duceti aparatele electrice de cablul de
alimentare. Nu scoateti stecherul din prizé tragand de cablu. Aveti grija sa
nu deteriorati cablul electric cu obiecte taioase sau fierbinti.

e) Sculele electrice au fost fabricate numai pentru conectarea la sursa de
curent alternativ. Controlati intotdeauna dacé tensiunea liniei corespunde cu
cea de pe placuta aparatului.

f) Nu folositi odata sculele electrice a céror stecher sau cablu de
alimentare prezinta defectiuni sau daca aparatul a cazut si prezint orice fel
de defectiune.

g)in cazul utilizarii cablului prelungitor, verificati daca parametrii tehnici
a-i acestuia corespund datelor specificate de pe placuta de tip a sculei.
in cazul in care sculele electrice sunt folosite in mediul exterior, utilizati
cablu prelungitor adecvat utilizérii exterioare. in cazul utilizérii bobinelor
prelungitoare, este nevoie de desfasurarea acestora, pentru a nu se ajunge
la supraincalzirea lor.

h) in cazul in care sculele sunt utilizate in medii umede, sau in spatii
exterioare, este permisd utilizarea lor in acest mod numai daca sunt
conectate la un circuit electric cu protectie de 30 mA. Utilizarea circuitului
electric cu protectie /RCD/ diminueaza riscul de accidentare prin
electrocutare.

3. Siguranta persoanelor

a) Atunci cand folositi sculele electrice, acordati o atentie maxima activitatii
pe care o desfasurati. Concentrati-va la lucru. Nu folositi sculele electrice
daca sunteti obosit, sub in uenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Atunci cand folositi sculele electrice, chiar si o clipa de neatentie poate duce
la vatamarea grava a persoanelor. Nu mancati, nu beti si nu fumati atunci
cand Iucratl cu scule electrice.

b) Folositi echipamente de protectie. Folositi intotdeauna ochelari de
protecﬂe Folositi echipamente de protectie corespunzétoare muncilor
pe care le efectuagl Echipamentele de protectie cum ar fi respiratorul,
incaltamintea de protectie antiderapanta, sapca de protectie sau casti de
protectie, trebuie folosite conform conditiilor de lucru deoarece cu ajutorul
acestora se diminueaza riscurile de vatamare.

c) Evitati o pornire nedoritd a aparatelor. Nu duceti aparatele care sunt
conectate la sursa de curent cu degetul pe butonul de pornire. Inainte
de conectarea la sursa de curent, asigurati-va ca intrerupatorul este pe
pozitia ,oprit‘. Transportarea sculelor cu degetul pe butonul de pornire sau
conectarea stecherului la priza de curent cu intrerupatorul pe pozitia ,pornit*
pot deveni cauze pentru accidente si alte vatamari.

d) inainte de pornirea aparatului, indepértati toate instrumentele si cheile
de reglare. Instrumentul sau cheia de reglare care raman prinse la partile
rotative ale sculei electrice, pot fi cauza unor vatdmari a persoanelor.
Mentineti intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Lucrati numai acolo unde
aveti acces bun. Nu supraevaluati niciodata fortele proprii. Nu folositi sculele
electrice dacd sunteti obosit.

e) Imbracah -va intr-un mod corespunzator. Folositi imbracéminte de lucru.
Nu purtati haine largi sau bijuterii. Asigurati-va ca parul Dvs, imbrécamintea,
manusile sau altd parte a corpulu Dvs nu se a e foarte aproape de pértile
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mobile sau fierbinti ale sculelor electrice.
f) Racordati aparatul la aspiratorul de praf. Daca aparatul este dotat cu un
sistem pentru racordarea acestuia la un dispozitiv de captare sau aspirare
a prafului, folositi-l si asigurati-ca ca este bine racordat. Folosirea acestor
dispozitive poate diminua riscurile provenite din cauza prafului.
g) Prindeti bine piesa prelucrata. Folositi o menghina sau dispozitiv de prins
pentru a fixa piesa pe care o veti prelucra.
i) Nu utilizati scule de nici un fel daca sunteti sub in uenta alcoolului, dro-
gurilor, medicamentelor sau a altor substante stupefiante sau care creaza
dependenta.
4. Folosirea si ingrijirea sculelor electrice.
a)in cazul unei probleme in timpul lucrului, inainte de curatare sau
intretinere, la fiecare transport sau dacé nu sunt folosite, sculele electrice
trebuie intotdeauna deconectate de la sursa de curent! Nu lucrati niciodata
cu sculele electrice care prezinta oricefel de defectiune.
b) Daca scula incepe sa redea un zgomot sau miros anormal, trebuie sa
incetati imediat folosirea acesteia.
€) Nu suprasolicitati sculele electrice. Sculele electrice vor functiona mai
bine si mai sigur daca le veti folosi la turatiile pentru care au fost construite.
Folositi sculele care sunt recomandate pentru lucrarea pe care o efectuati.
Numai sculele recomandate pentru tipul de lucrare pe care o efectuati vor
indeplini cerintele de siguranta.
d) Nu folositi sculele electrice care nu pot fi oprite sau pornite de la
comutatorul de comanda. Folosirea acestor scule este periculoasa.
Comutatorul defect trebuie reparat de cétre un centru servis autorizat.
e) Deconectati sculele de la sursa de curent inainte de a incepe sa le reglati,
s schimbati accesoriile sau fnainte de intretinere. Aceastd masura elimina
pericolul ca aceste scule sa se porneasca intamplétor.
f) Sculele electrice care nu sunt folosite trebuie pastrate la un loc unde
nu au acces copiii sau persoanele neautorizate. Sculele electrice in mana
persoanelor faré experienta pot fi periculoase. Péstrati sculele electrice la un
loc uscat si sigur.
g) Mentineti sculele electrice ntr-o stare buna. Controlati regulat reglarea
partilor mobile si mobilitatea acestora. Controlati daca nu s-a deteriorat
invelisul de protectie sau alte parti care pot afecta siguranta sculei electrice.
Daca scula este defectad sau deterioratd, aceasta trebuie reparata inainte de
a o folosi din nou. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea incorecta a
sculelor electrice.
h)Mentineti sculele de taiere curate si ascutite. Sculele intretinute
corespunzator si bine ascutite usureaza munca, reduc riscurile de accidente
si in timpul folosirii se controleaza mai usor. Folosirea altor accesorii decat
cele mentionate in manualul de folosire sau cele recomandate de cétre
producator, pot duce la defectarea sculei sau pot cauza vatamari.
i) Sculele electrice, accesoriile, instrumentele de lucru etc. trebuie folosite
n concordanta cu aceste instructiuni si in modul prescris pentru fiecare
sculd si asta in asa fel, incat sa se ia in considerare si conditiile de lucru
impuse si tipul de munca efectuata. Folosirea sculelor in alte scopuri decat
cele menite, poate duce la situatii periculoase.
5.Folosirea sculelor cu acumulatori
a) Inainte de introducerea acumulatorului asigurati-va ca intrerupatorul este
pe pozitia ,0-oprit*. Introducerea acumulatorului in aparatul care este pornit
poate duce la situatii periculoase.
b) Pentru incarcarea acumulatorului folositi numai incarcatoare prescrise
de producator. Folosirea incarcatorului pentru un alt tip de acumulator poate
duce la incendii.
c) Folositi numai acumulatori destinati pentru sculele respective. Folosirea
unui alt acumulator poate duce la vatamari sau poate fi cauza unui
incendiu.
d) Daca acumulatorul nu este folosit, pastrati-l separat de alte articole din
fier cum ar fi arcurile, bornele, cheile, suruburile si alte piese marunte din fier,
care ar putea face un contact dintre doud contactoare ale acumulatorului.
Scurtcircuitarea acumulatorului poate duce la vatamari, arsuri sau poate
provoca incendii. R
e) Manipulati acumulatoarele cu grija. In cazul unui tratament inadecvat,
este posibil sd se scurga electrolitul din acumulatoare. Preveniti contactul
direct cu electrolitul. Daca electrolitul intra totusi in contact cu pielea,
spalati zona afectatd cu ap&. Dacé electrolitul intrd in contact cu ochii,
cereti imediat ajutorul unui medic. Electrolitul acumulatorului poate cauza
iritatii sau arsuri.
6. Servisarea
a) Nu schimbati partile aparatului, nu efectuati singuri reparatiile si nu
interveniti nici in alt mod la aparat. Pentru reparatiile dispozitivelor apelati la
personal calificat.

Nu este permisa nici o reparatie sau modificare a produsului fara acceptul
societatii noastre (poate duce la vatamari sau daune pentru utilizator).
c) Sculele electrice trebuie intotdeauna reparate de catre un centru servis
autorizat. Folositi numai piese originale sau recomandate. Prin aceasta veti
asigura siguranta Dvs si a aparatului.




PRESCRIPTII DE SECURITATE SUPLIMEN-
TARE

- Inainte de a pune in functiune aparatul, va rugam sa
cititi cu atentie si sa pastrati urmatorul indrumator.

! - Acest semn atrage atentia asupra
posibilelor accidente personale sau a
deteriorarilor la aparat.

! intrucat nu tineti cont de cele descrise in acest
manual, se poate ivi pericol de accident.

| Aceasta masina combinatda pentru prelucrarea
lemnului corespunde reglementarilor technice si
standarde in vigoare.

Reguli generale de siguranta

Puneti masina pe o suprafata plana si solida astfel ca
sa fie in pozicie orizontala ,sa nu se rastoarne. Masina
nu se poate inclina.

Niciodata nu lucrati cu materiale, care sunt prea mari
sau contrar mici si nu corespund masurilor masinei.

! Inainte de a utiliza masina intotdeauna atasati
ochelari de protectie sau ochelari cu protectie laterala
si daca este necesar casca de protectie pe toata
fata.

In functiunea masinii se poate intimpla o reactie de
ejectie a obiectelor straine in directia operatorului care
poate avea in consecinta ranirea grava a ochilor.

! Purtati haine de lucru cu maneci lungi cu inchidere si
pantofi de lucru pe baza solida. Sandale si orice fel de
pantofi pe timpul liber sunt interzise.

! Inainte de orice stabilizare a masinii intotdeauna opriti
motorul si deconectati masina de la surse electrice.

! Inainte de utilizarea masinii, verificati daca toate
suruburile de fixare sunt ferm stranse.

!'In timpul lucrului trebuie sa fie instalata pe masina
toate caracteristicile de securitate si aparatori, si
acestea trebuie sa fie complet in functiune.

! Masina utilizati numai pentru lucru cu lemn. Folositi
numai cherestea sanatoasa fara noduri moi si cu
minimum numar de noduri tari.

| Este interzis a se taia pe masina / sau a se prelucra
piese de metal.

! Masina trebuie sa fie operata doar de catre persoana
in cunostinta cu instalarea, operarea, intretinerea si
cu potentialul pericol de munca care pot operatiunile
masinii sa produca. Se solicitd varsta necesara
a persoanelor care desevesc.

! Niciodata nu stati direct la furnizarea sau indepartea
materialului. Intotdeauana stati lateral la masina.

! Niciodata nu pierdeti atentia in special cand folositi
de rutina /utilizati masina des/. Tineti in minte ca un
moment de neatentie la o fractiune de secunda poate
provoca raniri grave.

! Asigurati-va ca degetele voastre, imbracamintea,
parul sau alta parte a corpului sa nu fie prea aproape
de masind, atunci cand este pornita.

! Niciodata nu lucrati cu masina in caz ca aceasta este
defecta in vreun fel.

! Asigurati-va daca in bucata de lemn cu care lucrati
nu sunt cuie, suruburi, pietre ori alte obiecte straine
care ar putea deteriora cutitele ori discul ferastrau.

! Oricand lucrati cu tip de lemn nou sau cu lemn cu
caracteristice neobisnuite, intotdeauna inainte de lucru
pe o bucata de lemn faceti test de taietura sau rindea
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pe material taiat.

! Praful de lemn este material explozibil, si este de
asemenea pentru sanatate periculos. Praful din unele
lemne tropicale si din lemn tare cum este esenta de
nuc sunt clasificate ca substante cancerigene. De
aceia folosititi aspirator de praf si masca de protectie.
! La prelucrarea lemnului este necesar ca masina sa
se conecteze la aparatul care colecteaza praf. In plus
este necesar sa se faca cunostinta cu conditiile care
afecteaza crearea si depunerea prafului, de exemplu
tipul de lemn prelucrat si de asemena posibilitati de
captare a prafului.

! La transportul masinii folositi echipamente si monturi
doar in acest scop. Niciodatd nu folositi pentru
manipulare sau transportul masinii dispozitive proprii
de protectie care are masina.

! Pe timpul de transport a masinii trebuie ca partea de
sus a discului ferastrau sa fie ascunsa si a se asigura
capac de protectie.

Dispozitivele de sigurantd a masinii trebuie sa fie
verificate cu regularitate, ca sa fie corespunzator
asigurate prentru continuirea lucrului urmétor. Toate
zavoarele aparatului trebuie sa fie indestulator
eliberate si trebuie sa se incadreze cu propria
greutate, daca sunt ridicate.

Orice fel de activitate la partea electrica a masinii
poate efectua numai un electrician calificat.

Masina se rindeluire - nivelare

! Inainte de inceperea lucrarilor intotdeauna verificati
cutitele daca sunt montate corect.

!'In timpul manipularii cu cutite si cu capetele ascutite
fiti atenti. Cutitele sunt ascutite, puteti sa va taiati
usor.

! Inainte de inceperea lucrului intotdeauna asteptati
pana cand capetele ating turaj maxim.

! Nu folositi masina inainte de montajul aparatorului si
il puneti in pozicie de lucru.

| Pentru ca sa obtineti rezultate bune, folositi numai
cutite ascutite.

! La rindeluirea obiectelor mici sau inguste folositi
produse din lemn de protectie la impingerea
lemnului.

! Materialul prelucrat nu impingeti in masina cu
putere. Lasati rindeua singura sa determine viteza de
administrare.

! La rindeluire urmati cu atentie maxima.

! Daca doriti sa rindeluiti din materialul prelucrat mai
mult decat 3mm, nu incercati si rindeluiti prelucratul
la prima data, mai degraba grosimi mai mici de mai
multe ori.

I Nu rindeluiti obiecte, care sunt mai scurte decéat
200mm, inguste decat 20mm, si subtiri decat 7mm ori
mai largi decat 204 mm si mai groase decat 100mm.

! Inainte de a utiliza masina asigurati-va daca, ati
montat corect cutitele de la rindea.

| Pastrati-va mainile intotdeauna suficient de departe
de capul de taiere sau locul care arunca aschiile
rezultate prin taiere pana cand masina lucreaza.

I In cazul in care cilindrul nu sta fix, nu o sa tina
ferm prelucratura in fata de canelura, poate sa se
ramburseze(kick-back).

Aparatorul /2/ este necesar la fiecare taietura sa
puneti in jos la materialul care se prelucreaza.



Ferastrau circular de masa

I Controlati daca discul ferastrau se roteste liber, daca
este corect prins si daca nu este avariat ori indoit.

! La pornirea masinii verificati directia corecta la
rotatie, pornirea in viteza fara vibracii si variacii, oprind
verificati timpul de oprire, oprirea discului ferastrau nu
poate sa fie mai mult de 10 secunde.

! Niciodata nu incercati sa incetiniti rotacia discului
prin presiune din partea laterala la disc.

! Taierea proprie incepeti dupa pornirea masinii si
dupa pornirea operatiunilor in viteze de operare.

! Daca la taierea cantitatii mai mare de bucati, ramin
individuale parti acumulate in vecinatatea discului
ferastrau care ruleaza, niciodata nu indepartati manual
doar cu ajutorul unei baghete de lemn de manipulare,
sau intotdeauna dupa oprirea discului ferastrau.

| De asemenea, cand lucrati cu bucéati mai mici de
material (mai mici decat 120mm) si miscarea mainii
in apropierea discului ferastrau ar fi periculos, folositi
o bagheta de lemn de manipulare.

INiciodata nu atingeti discul ferastrau in rulare!

! Sa fiti atenti sa reduceti riscul re-intoarcerii
materialului (kick-back) taiat cu discul ferastrau.

! In timpul lucrului si prelucrarii materialelor de
dimensiuni mari folositi suport ajutator prelungit
a suprafatei de lucru a masinii.

! Niciodata nu scoateti mandrina directoare. Distanta
dintre dintii discului ferastrau si mandrina poate sa fie
maximum 5mm.

! Asigurati-va ca bucatile mici de material taiate nu
o sa fie captate in dintii discului rulant si aruncate
departe.

! Evitati acumularea de reziduri pe masa de lucru
a masinii, faceti oprirea si curatirea zonei de lucru.

| Pastrati zona de lucru curatd. Cu regularitate
eliminati rumegusul care se face. Verificati daca
ventilatorul si capacul motorului nu sunt murdarite cu
praf si rumegus.

! Dupa terminarea lucrdrilor pe ferastrdu circular
asigurati-vd daca toate elementele circulante si-au
oprit rotacia.

! Folositi numai discuri ferastrau in conformitate cu
norma EN 847-, si niciodata nu folositi discuri ferastrau
fabricate din otel rapid (High Speed — HSS).

! Nu folositi discuri crapate, indoite, deformate sau
altfel deteriorarate.

! In aproprierea ferastraului sau dupa el, in locul unde
se arunca rumegusul si rezidurile nu au voie sa stea
persoane.

! Nu folositi acest ferastrau pentru taierea lemnului de
foc sau pentru taiere in cruce a lemnului rotund.

! Atentie! Discul ferastrau poate sa faca raniri la maini
ori la degete.

! Atentie! Este interzisa folosirea ferdstraului pentru
gravuri de taieturi .

! Defectele masinii, inclusiv dispozitivelor de protectie
si discurilor ferdstrau trebuie imediat dupa detectare
raportate si indepartate inainte de urmatoarea
operatie.

! Masa uzata trebuie sa fie inlocuita.

! Daca dispozitivul derulant sau blocul derulant cu
manere nu folositi, intotdeauna pastrati-le langa
masina.

! Dispozitivul derulant folosit sau blocul derulant trebuie
in siguranta sa treaca pe langa discul ferastrau.

! Pana de despicat trebuie sa fie intotdeauna utilizata,
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si corect montata.

! Utilizati si corect montati aparatorul de sus a discului
ferastrau.

! Incretiturile  si canelurile sunt interzise a se
demonstra, fara a fi montate dispozitive de protectie
ca de exemplu un dispozitiv de protectie tunelat
montat deasupra tabelului mesei circulare.

! Cu ferastraul circular este interzis a se crea crestaturi
(incorporate caneluri in materalul prelucrat).

| Este permis a utiliza numai discuri ferastrau, a caror
viteza maxima admisa nu este mai mica decéat viteza
maxima a axului ferastraului circular. Tipul de disc
trebuie sa corespunda materialului care se taie.

! In timpul muncii cu discuri ferastrau si materiale
prelucrate dure purtati manusi — discurile ferastrau
daca este posibil purtati in aparatori.

Folositi imbracaminte de protectie pentru
zgomot, praf si vibratii 11!

PATRATI INSTRUCTIUNILE DE PROTECTIE
SI SECURITATE 1

DESCRIERE (A)

Masina combinata pentru prelucrarea lemnului
AE4C160 este masinda care combind functiile
rindeluire-indreptare, rindeluire-nivelare si taiere.

Masa de lucru
Capac de protectie
Ghid longitudinal
Disc ferastrau
Surub de reglaj
Comutator

Pana aplicabila
Scara cu indicator
Surub de reglaj I.
Surub de reglaj Il.
11.  Surub de reglaj Ill.

CONOGO AN =

12.  Fixatorul capacului de protectie
13.  Protectorul discului

14.  Furtuni de aspiratie

15.  Masa de lucru a ferastraului
16. Placa de fixare

17.  Marcaj taiere la unghi

18. Intrerupator

19. Manivela de mana

20. Cheie matrice

21. Cheie matrice

22. Cheie imbus

23. Cheie matrice

24. Ghid fixator pentru cutite

25. Maniveld de mana

26. Protectia impotriva supraincarcarii

27. Bagheta de lemn pentru manipulare.
Pictograme

Pictograme a ate pe ambalajul produsului:
a) Valori electrice
b) Putere
c) Turatie in gol
d) Grosimea maxima a lemnului



e) Randeluire maxima odata
f)  Diametrul discului de ferastrau
g) Adancimea maxima de taiere

UTILIZARE $1 FUNCTIONARE

Familia de aparate ASIST este accesibilda doar pentru
lucrari de uz casnic, la nivel de hobby.

Producatorul si importatorul nu propun utilizarea
aparatelor nici in conditii extreme, nici sub sarcina
extrema.

Orice alte conditii se stabilesc de comun acord de
catre producator si beneficiar.

Inainte de a incepe Ilucrul cu aparatul

! Folositi masina doar pentru scopul propus. Orice
alta folosire este considerata ca abuz. Pentru orice
defectiune, care deriva din acest abuz, raspunderea
este suportata de folositor si nu de producator.
Folositi masina doar cu discul de retezare
corespunzator. Este interzisa folosirea discului de
retezare de tip nedeterminat.

Se pot ivi niste factori de risc chiar si atunci cand
folositi aparatul conform prescriptiilor. Riscurile, privind
asamblarea si structura masinii, sunt urmatoarele:

- Puteti atinge discul de retezare sau partile lui
neacoperite.

- V& puteti apropia de discul de retezare mobil (leziuni
de taiere).

- Poate zbura piesa de lucru sau partile ei.

- Se poate deteriora discul de retezare.

- Dintile discului de retezare se pot rupe si imprastia.
- intrucat nu purtati protector pentru urechi, veti
suporta deteriori ale auzului.

- Rumegusul imprastiat poate produce deteriorari,
ntrucét folositi aparatul in incépere inchisa.

! Agezati aparatul in acel loc unde poate sta
corespunzator, de ex. pe un banc de lucru, sau fixati-I
de o talpa masiva.

! Asezati fiecare protector si piesa de siguranté la locul
lui, inca inainte de a porni aparatul.

! Discul de retezare trebuie sa se invarte liber.

Montarea mesei ferastraului (B)

Inainte de montarea placii de baza a mesei, in primul
rand puneti mai jos discul de tdiere la cea mai mica
masura. Asigurati-va daca masina este deconectata
de la sursa de energie.

1 - Atasati placa de baza a mesei si asigurati-va
daca suruburile fixatoare a placii 1,2,3,4 coincid cu
deschiderile A,B,C,D pe masina.

2 - Slabiti suruburile 1-4 a plécii de baza a mesei. Apoi
fixati placa de baza cu ajutorul suruburilor de cadrul
masinii (B3,B4,B5), stringeti conexiunile.

3 - Slabiti suruburile hexagonale (B6,B7). Stringeti cu
surub placa de fixare dupa imaginea B8.
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4 - Cealalta placa de fixare pentru sprijinire montati in
acelasi fel.

A

Instalarea ghidului longitudinal (C)
Introduceti blocul lateral ,B“ in slotul ,A“ a mesei pe
ambele parti. Mutati ghidul la pozicia dorita (C3) si
stringeti cu suruburile fixatoare.

Ghidul longitudinal trebuie sa depaseasca min. cu
1~2mm instrumentul de tdiere. Ghidul longitudinal
poate fi montat pe dreapta sau din partea stanga
a discului ferastrau, si pentru utilizarea la rindea.

In toate aceste trei optiuni de montare poate sa fie
ghidul fixat la un unghi de 0-45 grade.

Instalarea aparatorului de protectie
a discului ferastrau (D)
Surubul capacului ,A“ introduceti pe canelura

directoare a discului ferastrau ,,B“ (D1,D2).

Capacul apasati in jos si apoi trageti-l inainte pentru
a se potrivi in locul lui (D3). Surubul dupa necesitate
strngeti.

Montarea aparatorului cutitelor de rindea
(E)

Demontati surubul de fixare (E1).

Atasati aparatorul cutitelor de rindea (E2) si asigurati-|
prin stringerea surubului de fixare (E3,E4).



Conectorul IN/OUT (F)

Pornirea aparatului: ridicati capacul comutatorului si
apasati pe butonul verde ,I".

Oprirea aparatului: apasati pe butonul rotu de pe
capacul comutatorului ,,0%.

Comutator de supraincarcare (F)
Aparatul a fost prevazut cu un comutator impotriva
supraincarcarii cu curent. Daca aparatul se va opri
brusc in timpul functiunii, asta putea fi cauzat de
activarea sistemului contra supraincarcare care
ocroteste motorul de supraincalzire.

Asteptati panad cand se raceste motorul, dupa aceea
activati butonul de pe sistem.

Apoi, aveti posibilitatea sa porniti masina din nou.

discului de

taieturii

Fixarea adancimii
taiere (G).

Daca doriti s& modificati adancimea taieturii, trebuie
sa intoarceti cu manivela (19) in sensul acelor de
ceasornic pentru marirea adancimii taieturii, sau
contrar sensului acelor de ceasornic pentru reducerea
adancimii tdieturii.

G
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Marcaj taiere la unghi (H).

Daca aveti nevoie sa faceti taieturi de lemn
unghi, folositi marcajul taiere la unghi.

Slabiti surubul de blocare goniometrului si dupa
stabilirea unghiului dorit il strngeti. Cu mana apasati
pe goniometru si in timpul taierii mutati-I impreuna cu
lemnul.

Este posibil sa se taie in unghi drept, taieturi in unghi
optional si taietura pe cant (oblica).

La taierea pieselor de lemn mici si scurte folositi
bagheta de lemn mutanta.

la un

Panei deschizabile (H)

Despicatorul este cea mai importanta parte de
sigurantd (RK). Nu numai ca orienteaza piesa de
lucru, dar totodata impiedica ca cutitul sa sara de pe
piesa de lucru. Tineti cont de grosimea despicatorului.
El nu poate fi niciodatd mai subtire decét discul de
retezare, sau mai gros decét latimea taierii.

Operatiuni de tdiere

Dupa fiecare operatiune de reglare, va recomandam
sa efectuati o taiere de proba pentru verificarea
marimilor corecte. Dupé ce ati pornit ferastraul, lasati
ca discul de retezare s ating4 turatia maxima. in cazul
prelucrarii unor piese mai lungi, aveti grija ca partile
taiate s& nu cada, de aceea va recomandam sa folositi
un suport (de ex. un suport cu rotile, etc). inainte de a
ncepe lucrarile, luati masurile de securitate!

ACTIVITATI DE BAZA CU FERASTRAUL DE MASA
Discul trebuie sa depaseasca cu aprox. 3 mm partea
superioara a piesei de lucru.

Atentie, pericol de accident este prezent permanent in
timpul functionarii masinii.

In cazul pieselor de marime mare, utilizati tampoane
cu rotile.

Atentie!
! Efectuati taierea cu migcari uniforme.

Schimbarea discului ferastrau (I)

Slabiti suruburile de blocare si demontati aparatorul
lateral.

Flansa laterala prindeti cu cheia (23) si cu ajutorul
cheii tubulare (20) slabiti surubul central

Scoteti surubul , ansa externd si discul ferastrau.
Puneti discul ferastrau nou , opus procedurii il fixati, si
montati aparatorul.



Schimbul functiunilor masinii (J)

La schimbarea functilor combinate rindea si
ferastraului de masa asigurati-va ca sursele electrice
sunt deconectate.

Schimbul functiilor combinatii rindea si ferastraului de
masa faceti rotind butonul.

La comutarea functiilor in primul rand scoateti butonul
de siguranta ,A“, dupa aceia intoarceti butonul in
pozicia corespunzatoare asa ca butonul de siguranta
sa se potriveasca.

Pentru comutarea masinii in functia ,rindea“ intoarceti
butonul in sensul contrar acelor de ceasornic.

Pentru comutarea masinii in functia ,ferastrau masa“
intoarceti butonul in sensul acelor de ceasornic

Montarea aspiratorului de rumegus masinii
de rindeluire-nivelare

Suruburile de blocare ,A“(K1) fixati opus celor doua
deschideri B pe bancul de lucru (K2).

Stringeti suruburile de blocare (K3).

Montarea aspiratorului de rumegus
a masinii de rindeluire-indreptare (K)
Masa masinii de rindeluit asezati la pozicie cea mai
joasa.

Demontati doua suruburi blocatoare ale aspiratorului
de rumegus (K4). Fixati aspiratorul de rumegus pe
bancul de lucru a masinii de rindeluire-nivelare (K5).
Introduceti suruburile de blocare si stringeti-le.
Verificati daca aspiratorul de rumegus este fixat
corespunzator .(K6)
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Reglarea cutitelor rindelei (L)

I inainte de reglarea cusitelor scoateti din piza fisa de
racord electric al rindelei.

Cutitele de rindea bine ascutite asigura o rindeluire
finala de calitate si o sarcina moderata asupra
motorului. Cutitele tocite trebuie ascutite sau
nlocuite.

Intructiuni pentru schimbarea cutitelor :

Eliminati ghidul paralel (3).

Slabiti surubul (11) si scoateti capacul de protectie a
cutitelor (2) lateral.

Intoarceti cilindrul / bloc cutite in asa pozicitie ca sa se
poata elibera si scoate cutitele, prin gaura in masa de
lucru a masinii de rindeluit.

Cheia furnizata intoarceti in sensul acelor de ceasornic
si slabiti suruburile de fixare. Scoateti dispozitivul de
fixare si cutitul.

Eliminati rumegusul si murdaria din blocul de cutite si
din dispozitivul de fixare.

Cutitul nou si dispozitivul de fixare puneti inapoi in bloc
si fixati-I cu ajutorul suruburilor de fixare — rotiti in sens
contrar acelor de ceasornic (imagine 4). Suruburile
stringeti doar un pic!

In acelasi fel urmati si la celelalte cutite.

Intotdeauna schimbati simultan ambele cutite.

Dupa aceia fixati cutitul exact la nivelul mesei, utilizind
ghidul de fixare a cutitului (24), care il puneti pe masa
(L4).

In caz de necesitate cutitul poate fie stabilit la
inaltime.

Pentru fixarea (ridicarea) suruburilor cutitului folositi
surubelnita. Cutitul fixati paralel cu bancul de lucru
sau un pic mai jos. Folositi ghidajul de fixare a cutitelor
(24).

Daca inaltimea cutitului este fixata corespunzator
stringeti corect toate suruburile de indsprire (8.4 Nm)..
In mod asimilar puneti ci celalat cutit.

Dupa montarea cutitelor puneti inapoi capacul de
protectie.



Schimbul curerelor

Trei curele la masina este posibil sa se inlocuiasca in
mod simplu. (Imag.1).

Scoateti cureaua din roata pentru curele
(Imag.2,3)

Apasati la curea lateral de la decalajul intre corpul
capacului si roata curelei.

In acelasi fel schimbati si curelele celelalte.

rotind.

Rectificarea produselor din lemn (M,N)

- Slabiti suruburile plécii de acoperire, indepartati
placa, asezati piesa de lucru pe masa (nu asezati
piesa de lucru direct pe cutite).

- Reglati pozitia barei de ghidaj, conform latimii
si grosimii piesei de lucru, apoi reglati protectorul
cutitelor in interesul functionarii libere a cutitelor.

- Daca ati efectuat pasurile de mai sus, porniti masina
si impingeti piesa de lucru in fata pe masa. intrucat
cutitele au atins turatia maxima, impingeti incet in fata
piesa de lucru si ghidati-o pe toata suprafata de lucru.

Reglarea adancimii de taiere

I'in acelasi timp niciodatd sa nu reglati adancimea de
taiere mai mare de 3 mm, si niciodata sa nu trageti la
randea o bucatd mai scurta de 250 mm. Niciodata sa
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nu rindeluiti material mai subtire de 7 mm! Nu incercati
sa fortati in aparat material mai gros de 100 mm.
Purtati intotdeauna masca de protectie.

Munca séa o incepeti intotdeauna cu trageri la rindea
de mica adancime. Adancimea de tdiere succesive
poate fi marita cu maximum 3 mm per taietura, insa nu
uitati: adancimile de taiere mici genereaza suprafete
mai netede.

Grosimea materialului lemnos rezultat din rindea
depinde de indltimea reglata a capului taietor.

Daca e nevoie de trageri la rindea ulterioare , pentru
a atinge grosimea corespunzatoare, pozitionati capul
taietor mai jos( maximum cu 3 mm per tragere), apoi
trecesi din nou materialul prin rindea.

CURATIRE SI INTRETINERE

- | Inainte de operatiunile de curatire si intretinere
deconectati aparatul de la reteaua electrica.

- Patrati aparatul la loc uscat si ferit de copii.

- Strangerea rumegusului si a altor materiale rezultate
poate produce functionarea necorespunzatoare
a rindelei. Prin curédtiri periodice aceasta poate
fi evitatd.va propunem aceastd operatiune cu
insistenta.

- Pentru pértile a ate aproape una de alta ( de ex.
ntre cap si banda fixatoare din capul taietor ) folositi o
perie, cu care puteti indeparta materialul strain.
Verificati in mod regulat, daca canalele de aerisire ale
motorului nu sunt infundate cu praf.

Magina de rindeluit este proiectata in asa fel, incat
necesitatea intretinerii s& fie minima. Rulmentii au fost
lubrifiati pe toata durata de viata a masginii. Dupa 10
ani de utilizare recomandam lubrifierea urmétoarelor
componente:

Rulmentii cilindrului de intrare si de iesire

Rulmentii discurilor de curea de antrenare si a rotilor
de curea

Curatati axul filetat al placii de netezire cu lubrifiant
uscat!

Suprafata mesei trebuie sa fie intretinuta si fara resturi
de rasina.

Panza de ferastrau
- | Verificati mereu panza de ferastrau, si schimbati-o
daca s-a deteriorat.

Verificarea si schimbarea periutelor de
carbon

Verificarea regulatd a periutelor de carbon este
necesara.

In caz de uzare schimbati ambele periute in acelasi
timp.

In cazul montarii a noi periute de carbon puneti
aparatul in functiune in gol pentru 5 minute.

1 Utilizati numai periute de carbon corespunzatoare.



Pastrarea aparatului, daca nu este folosit
timp mai indelungat

Nu pastrati aparatul intr-un loc cu temperatura

ridicata.

Daca este posibil, pastrati dispozitivele in locuri cu

temperatura si umiditate constanta.

DEFECTIUNEA

CAUZA POSIBILA

REPARAREA

Suprafata dura,
fibroasa

1. Lemnul e prea umed
2. Cutitele nu sunt
ascutite

1. Uscati lemnul
2. Ascutiti cutitele

Suprafata vartej

1. E prea mare
adancimea de taiere
2.Cutitele se misca
in contra fibrelor
3.Cutitele nu

sunt ascutite

1. Controlati
adancimea de taiere
2. impingeti lemnul

in directia fibrelor, sau
ntoarceti lemnului

3. Ascutiti cutitele

Suprafata durd,
scamoasa

1. Cutitele nu sunt
ascutite

2. Adancimea de taiere
e prea mare

3.Lemnul e prea umed
4.Rulmentii capului
téietor s-au deteriorat

1. Ascutiti cutitele

2. Controlati
adéancimea de taiere
3. Uscati lemnul

4. Schimbati rulmentii

Adancimea de
taiere a celor
doua fete nu e

1. Cutitele nu sunt la
aceeasi indltime

2. Capul taietor

nu e paralel cu

1. Pozitionati inaltimea
cutitelor

2. Reajustati pozitia
capului taietor i

nu porneste

identica n
masa de lucru a mesei.
1. Controlati
alimentarea
1. Nu e conectat la cu energie
reteaua electrica 2. Lasati aparatul sa se
. 2. S-a ars siguranta raceasca, comutatorul
Mecanismul ; N e
electric 3. Defect de motor anti supraincarcare

4. Racordul electric

e lax

5. E defect pornitorul
motorului

puneti-l in pozitia de
baza, apoi

porniti din nou.

3. Verificati cu un
specialist pornitorul
de motor.

1. Cablul prelungitor

1. Folositi prelungitor

Motorul se e prea lung sau prea mai scurt sau mai
opreste de mai subtire gros.
multe ori, 2. Cutitele sunt 2. Ascultiti cutitele sau
sare siguranta neascutite schimbati-le
electrica 3. E prea mica 3 .Controlati tensiunea

tensiunea electrica de retea

1. Masa e murdara 1. Curétati suprafata si
E inceats 2. Rolele de aductie ungeti subtire
atragerea sunt avariate 2. Schimbati rolele

gere 3. Roata de lant e 3. Schimbati roata

lemnului x ; ’

defecta de lant

4. Motorul e defect 4. Controlati motorul
Lemnul se E incorecta indltimea N
- s ’ Fixati cutitele.
intepeneste cutitului. T
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DATE TECHNICE

Tensiune nominala 230V
Frecventa 50 Hz
Putere 1600 W
Turatie in gol

Ax de rindeluire 8000min’’
Circular de masa 4500min
Viteza de atragere 6 m/min
Randeluire maxima odata 0-3 mm
Grosimea maxima a lemnului 204 mm
Max. acceptabil inaltime 6-120 mm

Dimensiunile mesei de lucru 746 x 210 mm
Dimensiunile riglei de ghidare

793 x 104 mm
Adancimea taierii 210x30x1.8mm, 40T
Adancimea maxima a taierii 0-68 mm
Greutate 35 kg

Clasa de protectie Il

Nivelul de presiune sonor masurat conform norma
EN 61029:

LpA (presiunea acustica)
LWA (puterea acustica)

97,4dB (A) KpA=3
108,4 dB (A) KwA=3

Nivelul de presiune sonor masurat conform norma
EN 61029:

LpA (presiunea acustica)
LWA (puterea acustica)

92,6 dB (A) KpA=3
103,6 dB (A) KwA=3

Luati masuri pentru protectie impotriva zgomotului.
Utilizati protectia auzului, intotdeauna cand presiunea
acustica depaseste nivelul de 85 dB (A)
Valoarea efectiva masuratda a accelerarii conform
normei EN 61029: <2 m/s?

! AVERTISMENT: Valoarea emisiilor de vibratii in
timpul utilizarii actuale a uneltelor manuale electrice
poate diferi de valoarea declarata, in functie de modul
in care sunt utilizate instrumentele si in functie de
urmatoarele conditii:

Modul de utilizare al uneltelor electrice si tipul
materialului tdiat sau gaurit. Starea si modul de
ntretinere. Exactitatea alegerii accesoriilor folosite si
asigurarea ascutimii i a unei stari bune. Stabilitatea
prinderii  manerelor, utilizarea de echipamente
antivibratii. Folosirea adecvaté a uneltelor electrice
pentru scopul pentru care au fost proiectate si
respectarea procedeului de lucru in conformitate cu
instructiunile producétorului.

Atunci cand acest instrument nu este utilizat
corespunzétor, poate provoca sindromul vibratiei
mana-brat.

I AVERTISMENT: Pentru clarificare, este necesar
s& se ia in considerare nivelul de actionare a
vibratiilor in conditile specifice de utilizare in toate
componentele ciclului de functionare, de exemplu
perioada in care uneltele manuale sunt oprite
(in afara perioadei de functionare) si atunci cand
ruleazd in gol, deci nu exercita o actiune. Acest
lucru poate reduce in mod semnificativ nivelul



de expunere pe tot parcursul ciclului de lucru.
Minimizati riscul in uentei vibratiilor, utilizati dalti
ascutite, burghie si cutite.

Pastrati uneltele in conformitate cu aceste instructiuni
si asigurati lubrifierea lor (dacd este necesar).
In caz de folosire regulatd a uneltelor, investiti in
echipamente antivibratii.

Nu utilizati instrumentele la temperaturi sub 10 ° C.
Programati-va lucrul astfel incat munca cu uneltele
manuale electrice producdtoare de vibratii sa fie
repartizata pe mai multe zile.

Modificari rezervate!

OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR
PRELUCRAREA DESEURILOR

& B

Utilajele electrice, anexele si ambalajele ar trebui
sa fie returnate pentru o revalorificare care sa nu
dauneze mediului inconjurator.

Nu aruncati aparatura elecrica la deseurile casnice!

Conform directivei europene WEEE (2002/96/ES) cu
privire la instalatiile electrice si electronice vechi si
aproximarea acestora in legislatiile nationale, predati
instrumentele electrice nefolosibile la magazin cu
ocazia cumpararii unor aparate asemanatoare sau
la centrele de colectare accesibile destinate colectarii
si lichidarii aparatelor electrice. Aparatura electrica
astfel predata va fi adunata, demontata si trimisa spre
o revalorificare, astfel incat sa nu afecteze mediul
inconjurator.

Produsul indeplineste exigentele regulamentului
RoHS (2002/95/EC)

GARANTIE

Conditiile de garantie se a a in documentul alaturat.

Data fabricatiei

Data fabricatiei se poate citi din codul de fabricatie
situat pe eticheta produsului. Formatul codului de
fabricatie este AAAA-CCCC-DD-HHHHH

unde CCCC este anul si DD este luna fabricatiei.
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Asist”®

Asist®

Noi, importatorul din UE
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833
declaram ca produsul

Tip: AE4C160
Denumirea: MASINA MULTIFUNCTIONALA DEBITAT LEMN
Parametrii tehnici: Valori electriceii 230-240V~50Hz

Putere 1600W

Ax de rindeluire 8000min-’

Circular de masa 4500min

Respecta toate dispozitiile urmatoarelor regulamente ale Uniunii Europene:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testarea produsului si examinarea ES a tipului au fost realizate de catre firma autorizata:

TUV Rheinland Product Safety GmbH, An Grauen Stein, D-51105 Kéln, Germany
Identification No.: 0197

Caracteristicile si specificatiile tehnice ale produsului corespund urmatoarelor norme UE:

EN 61029-1
EN 61029-2-1
EN 61029-2-3
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-11

Certificatele i rezultatele testelor sunt inregistrate in urmatoarele certificate si rapoarte ale testelor:

Certificat numar: Raport test numar:
50143526 15030136 001
50143527 15030136 001
50143528 15030136 001
50147776 15030136 001

Persoana responsabila de completarea documentatiei tehnice:

Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.

Néachodska 1623

193 00 Praha 9, Czech Republic

Data: 2009-12-06

AIexandr’Herda, general manager Praha, 2009-12-06

Traducerea ES DECLARATIE DE CONFORMITATE



ZARUCNI LIST-CZ

Zarucni podminky

1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.0. 24 mésici zaruku od data

prodeje.

2. Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych - poSkozenych ¢asti.

3. Vzhledem k tomu, Ze nafadi ASIST je uréeno pouze pro doméci — hobby pouziti, vyrobce ani dovozce
nedoporuduji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou &innost.

4. Zaruka nemUze byt uplatnéna na $kody a zdvady zavinéné neodbornym zachazenim, pfetizenim,
pouzitim nespravného pfisluenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a
pfirozenym opotiebenim. Zaruka se také nevztahuje na poskozeni z dlvodu jiného pouZiti vyrobku,

nez na jaky je urcen.

5. Dovozce ani prodejce neodpovidaji za $kody zplisobené neodbornym zachazenim a obsluhou s

timto vyrobkem.

6. V pfipadé uplatnéni reklamace doporucujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku,

kde byva vyznageno: datum prodeje, typové oznacdeni vyrobku, sériové &islo, razitko prodejny a podpis

prodavajiciho.

Z diivodu rychlejsiho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporucujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktery je soucasti privodni dokumentace.

7. Doporucujeme nafadi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku
(eventualné kopii). Z vy$e uvedenych ddvod( doporuéujeme pfiloZit vyplnény zaruéni
list. Vyrobek zasilejte v pevném obalu (doporucujeme plvodni obal uzplisobeny pfimo na vyrobek),
zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

8. Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili.
9. Zarucni doba se prodluZuje o dobu, po kterou je vyrobek nebo narfadi v zaruéni opravné.

10. Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zji$téno, Ze zavada byla zplisobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, bude oprava provedena na naklady
majitele vyrobku,a to pouze v pfipadé pokud o ni pozada.

Vyrobek:

Typ: Vyr. cislo /série/:

Razitko a podpis: Z4znamy opravay:

1.
2.
Datum:

Doporucujeme pFi uplatnéni reklamace predloZit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pFipadné

Vyrobeno pro Wetra group v PRC.
Sbérné misto pozaruéniho servisu:

zarucni list.

WETRA-XT, CR s.r.o. ,
Nachodska 1623. (dovozce)
Praha 9, Horni Pocernice

43




ZARUCNI LIST - SK

1.

2.
3.

©c©o®

Zarucné podmienky

Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.0o. 24 mesiacov zaruku od datumu
predaja.

Tato zaruka zahfria bezplatnt opravu alebo vymenu chybnych - poskodenych ¢asti.

Vzhladom k tomu, Ze naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace — hobby pouZitie, vyrobca ani dovozca
nedoporucuju pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatel'sku ¢innost'.

Zaruka sa nevztahuje na Skody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim,

pouzitim nespravneho prislu§enstva, mechanickym poskodenim, zdsahom nepovolanej osoby a
prirodzenym opotrebenim. Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenia z dévodu iného pouzitia vyrobku,
nez na aky je uréeny.

Dovozca ani predajca nezodpovedaju za Skody spésobené neodbornych zaobchadzanim a obsluhou s
tymto vyrobkom.

V pripade uplatriovania reklamacie je nutné predlozit doklad o zakupeni vyrobku, kde musi byt vyzna¢eny
datum predaja, typové oznacenie vyrobku, ¢islo série, razitko predajne a podpis predavajiceho.

Z ddvodu ¢o najskorsieho vybavenia reklamacie a jednoduch$ej identifikacie vyrobku doporuc¢ujeme
nechat’ si vyplnit zaruéni list, ktory je su¢astou sprievodnej dokumentacie.

Naradie zasielajte do zaruénej opravy s vlozenym dokladom o zakupeni vyrobku (pripadne képiu dokladu).
Z vyssie uvedenych dévodov doporuéujeme priloZit vyplneni zaruéni list.

Vyrobok zasielajte v pevnom obale, (doporuujeme pévodny obal ktory je prispdsobeny na velkost a tvar
vyrobku) zabranite tym pripadnému poskodeniu pri preprave.

Reklamaciu uplatiiujte u predajcu, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili.

Zaruéna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej je vyrobok alebo naradie v zaruénej oprave.

Pokial bude servisnim technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola zpbsobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamacia bude tym padom zamietnuta, bude oprava prevedena

na naklady majitefa vyrobku, a to iba v pripade ak o to poziada.

Vyrobok:

Typ:

Vyr. ¢islo /séria/:

Razitko a podpis:

Zaznamy opravovne:

1.

Datum:

Bez predloZenia dokladu o zakipeni vyrobku, nebude na pripadné reklamacie brany zretel’ !

Vyrobené pre Wetra group v PRC.
Zberné miesto pozaru¢ného servisu, dovozca:

WETRA - XT, SR s.r.o.,
Nam. A. Hlinku 36/9 ,
017 01 Povazska Bystrica
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

A jotallasi feltételek.

1.

Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kift. tarsasag 24 hénap garanciat nyujt az
értékesités napjatél szamitva.

2. E garancia tartalmazza a hibas - sérilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

3. Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyartd, sem
az import6r nem ajanljak a szerszamokat széls6séges feltételek kdzt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

4. A garancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszer(tlen hasznalat,
vagy tulterhelés okozott, tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sérilés
vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve a természetes elhasznalédasra. A garancia szintén
nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltérd, mas célra vald hasznalatabol
szarmazo sérllésre.

5. Sem az import6r, sem az értékesité nem felel a szakszeritlen hasznalat és kezelés okozta karokért.

6. A reklamaci6 érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az igyfél igazolja a termék
megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kdvetkez6knek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,
sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az elad6 alairasa.

A reklamacio lehet6 leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék
egyszeri azonositasa céljabdl ajanljuk a garancialis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.

7. A szerszamokat garancialis javitasra, egyUtt a rendesen kitoltétt beszerzési bizonylattal (esetleg ennek
masolataval) egyutt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket
kemény csomagolasban kérjik kildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék
alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sérilését a szallitas folyaman.

8. A reklamaciét annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsdm megvasarlasra kerilt.

9. A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam
javitas alatt volt.

10. Ha a reklamalt termék ellenérzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék
helytelen hasznalata okozta és ezért a reklamaci6 elutasitasra kertl, a javitas kéltségeit a termék
tulajdonosa kételes megfizetni, amennyiben kéri a javitast.

Temék:

Tipus Gyadrtasi szdm /sorozat/:

Bélyegz6 és aldiras:

Szervis bejegyzése:

1.

Datum:

A beszerzési bizonylat benyijtasa nélkiil, az esetleges reklamaciok nem lesznek figyelembe véve !!!

A Wetra group részére gyartva PRC-ben.
A garancién tuli javitasok gydjt6helye, importdr:

Wetra-XT, HU Kft. ,

2330 Dunaharaszti

Ipari park északi teriilet Pf.:62
(V&T logisztikai kozpont)
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CERTIFICAT DE GARANTIE - RO

Produsuli........oouiini e MOEL ..
1T 1= R

TERMEN DE GARANTIE 24 luni Data vanzarii:

Achitat cu factura nr:. Din data de

Vindut prin

AAIESA. .. e Tl

In conformitate cu prevederile legale in vigoare, SC.WETRA-XT GRUP SRL, garanteaza ca produsele comercializate
corespund documentelor de calitate ale furnizorului extern si standarelor inscrise in buletinele de incercari / certificatele
tip existente la sediul firmei.

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-au predate instructiunile de instalare, utilizare si intretinere — in limba
romana, toate accesoriile, s-a prezentat modul de utilizare si s-a predate aparatul in perfecta stare de functionare ; s-a
verificat corectitudinea datelor inscrise in certificatul de garantie.

Drepturile consumatorului sunt in conformitate cu legea 449/2003 si O.G. 21/92 modifcata si completata

de O.G. 58/2000 si nu numai .

Durata medie de utilizare a aparatului este de 3 ani.

ATENTIE !
Produsele au fost concepute si fabricate pentru a fi utilizate EXCLUSIV in scopuri casnice, nu sunt garantate pentru

activitati profesionale (_ateliere specializate, servicii catre populatie, restaurante, etc ).

CUMPARATOR: Am luat cynpstinta de modul corrept de utilizare al
aparatului si de clauzele de garantie.

ADRESA :

CALITATE : Semnatura client :

TELEFON :

Semnatura si stampila vinzatorului:
Importator: SC WETRA-XT Grup s.r.l
Str. OLTETULUI Nr. 15, Sector 2, BUCURESTI
postal code no. 023 818, Romania

Semnatura si stampila importatorului:

Fabricat in PRC pentru grupul Wetra.

CONDITII DE GARANTIE:

1. In cazul solicitarilor de reparatii in garantie, cumparatorul este obligat sa prezinte certificatul de
garantie impreuna cu chitanta / factura originala de cumparare a aparatului.

2. Perioada de garantie acordata de fabricant pentru aparatele mentionate pe factura
/ chitanta de functionare este de 24 luni si decurge dela data cumpararii.

3. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor si consumabilelor produselor, precum nici asupra
tuturor ansamblurilor casabile ci intra in componenta produselor achizitionate.Deasemeni garantia nu
acopera lipsa unui accesoriu sau parti a produsului, lipsa constatata dupa achizitionarea acestuia.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului si pina la data repunerii acestuia in stare de functionare.

5. Deteriorari de genul zgirieturilor sau rupturilor elementelor demontabile sau nedemontabile, care nu au
fost aduse la cunostinta vinzatorului in momentul achizitionarii, nu intra in garantie.

PIERDEREA GARANTIEI :
Garantia se pierde la indeplinirea oricareia dintre conditiile de mai jos:

1.  Neprezentarea la solicitarea reparatiei a chitantei / facturii originale de cumparare a produsului, insotita
de prezentul certificate de garantie avind toate rubricile completate.

2. Nerespectarea de catre cumparator a conditiilor de transport , manipulare, instalare, utilizare si intretinere
precizate in prospectele si instructiunile ce insotesac produsul la livrare si de care cumparartorul
a luat cunostiinta.

3. Constatarea de catre specialistii firmei a faptului ca defectul reclamat se datoreaza vinei
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cumparatorului.

4. Incredintarea produsului spre a fi reparat altor persoane / firme neautorizate.

5. Utilizarea produsului in alt regim decit cel casnic, pentru activitati profesionale ca:spalatorii auto,
ateliere specializate, firme de prestari servicii catre populatie, etc.

6. Modificarea/ desigilarea aparatului de catre persoane necalificate / neautorizate.

7. Constatarea ca, din vina clientului, seria de pe produs este stearsa.

IMPORTANT !

Reparatiile necorespunzatoare effectuate asupra apartului pot afecta securitatea acestuia si
pot produce defectiuni iremediabile. Pentru a evita aceste situatii, recomandam efectuarea
oricaror reparatii / verificari in exclusivitate la centrele autorizate de catre IMPORTATOR.

Adrese SERVICE pentru perioada de garantie si post garantie :

Localitate Denumire firma Adresa Tel / Fax
Bacau SC GEFINA SRL STRVICTOR BABES NR16 Tel:0234-320749
ONESTI
Tel:0234-531938
Bacau SC MENTOR ELECTRIC SRL STR. 9 MAI NR. 21 Fax:0234-546728
. Tel:0262-221016
Baia Mare SC ONEDIN SRL STR.FLORILOR nr. 3/78 Tol-Fax:0262-224850
SC AUSTRIA GENERAL INVEST Tel/Fax:0268-311360, 326606
Brasov SRL Bdul SATURN 32 Mobil:0722516816
. SC AUSTRIA GENERAL INVEST Bdul.Dimitrie  Pompei nr. 8, .
Bucuresti SRL cladirea FEPER — sector 2 Tel/Fax:021-2427636
Buzau SC ELECTRONICA ELVO SRL Bdul.Unirii bl.126 ap.1 parter Tel:0238-712522
" Str.Mihai  Viteazu nr. 13 .
Carei PF PASZTI MIHAI bLMV13 ap12 Tel:0261-861018
. . Tel:0264-425250
Cluj Napoca TELEZIMEX SA Str.Izlazului nr.18 Fax:0264-425106
. Tel:0241-690277, 692417
Constanta SC DIMOS IMPEX SRL Str.Bucuresti 26A Fax: 0241-548211
Craiova SC STITECH SRL Str.Craiovita Noua bl.15 parter Tel:0251-414854
Craiova ggL ETECTRONICA SERVICE AV 1" g\ Bazlac rr. 8 Tel:0251-546562
. . Tel:0236-312200
Galati SC AMARDI SRL Str.Traian nr. 64 bl.G parter Fax:0236-312648
. Tel:0232-264389
lasi SC SAT SRL Str.Stefan cel Mare 11-13 Fax:0232-214621
Onesti SC GEFINA SRL Str,Victor Babes nr. 16 Tel:0234-320749
Oradea SC UMISERV 13 SRL Str.Pitestilor nr. 16 Tel:0259-420000
- Str.Pictor Nicolae Grigorescu | Tel:0248-218218
Pitesti SC BRIDEL SRL Complex 2 Cocosi Fax:0248-215450
Pitesti SC SERVICE PLUS SRL S:E:’ Trivale - BLPTsCB [ 141.0048-271616
Ploiesti SC DIADVOX SRL Str.Jepilor nr. 2 Tel:0244-593251
Sibiu SC HOBBY ELECTRONICE SRL Str.9 MAI nr. 35 Tel:0269-241141
Suceava SC CRISTOFAN SRL Str.Mihai Viteazu 37 Tel:0744272683
Tg.Mures SC EURANIS SERVICE SRL Bdul.1848 nr. 23B Tel:0265-262509
Tg.Mures SC ALTISAN SERVICE TEAM SRL Piata BOLYAI nr. 9 ap. 2 Tel:0265-266445
Timisoara SC SERVICE SOLUTIONS SRL Str.Mircea cel Batrin 24 Tel:0256214877
REPARATII EFECTUATE IN PERIOADA DE GARANTIE:
DATA SEMNATURA
INTRARII DATA IESIRII CONSTATARI REMEDIERI LUCRATOR CLIENT
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
2 Sroub Skrutka Csavar Surub
3 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
4 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
5 Sroub Skrutka Csavar Surub
6 Sroub Skrutka Csavar Surub
7 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
8 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
9 Retézové kolo Retazové koleso Lanckerék Roata pentru lant
10 | Sroub Skrutka Csavar Surub
11 Hridel Hriadel Tengely Ax
12 Kryt Kryt Képeny Carcasa
13 Hridel Hriadel Tengely Ax
14 Kolik Kolik Pélcika Betisor
15 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
16 Objimka Objimka Foglalat Dulie
17 Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
18 Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
19 Hridel Hriadel Tengely Ax
20 Ocelova kulicka Ocelova gulicka Acél golyd Bila de otel
21 Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
22 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
23 Matice Matica Anyacsavar Piulita
24 Hridel Hriadel Tengely Ax
25 | Sroub Skrutka Csavar Surub
26 Ocelova kulicka Ocelova gulicka Acél golyd Bila de otel
27 Hridel Hriadel Tengely Ax
28 Matice Matica Anyacsavar Piulita
29 Retézové kolo Retazové koleso Lanckerék Roata pentru lant
30 Sroub Skrutka Csavar Surub
31 Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
32 Ozubené kolecko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
33 Ocelova kulicka Ocelova gulicka Acél golyd Bila de otel
34 Hridel Hriadel Tengely Ax
35 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
36 Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
37 Sroub Skrutka Csavar Surub
38 Objimka Objimka Foglalat Dulie
39 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
40 Blok Blok Blokk Bloc
41 Sroub Skrutka Csavar Surub
42 Objimka Objimka Foglalat Dulie
43 Matice Matica Anyacsavar Piulita
44 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
45 Pridrzovaci krouzek Pridrziavaci krazok Rogzit6 szalag Banda de fixare
46 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
47 Matice Matica Anyacsavar Piulita
48 | Retéz Retaz Lanc Lant
49 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
50 Valec Valec Henger Cilindru
51 Spojka Spojka Tengelykapcsold Ambreiaj
52 Valec Valec Henger Cilindru
53 Hridel Hriadel Tengely Ax
54 Blok Blok Blokk Bloc
55 Vsuvka Vsuvka Beszuras Canelura
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
56 Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
57 Sroub Skrutka Csavar Surub
58 Hoblovaci ntiz Hoblovaci n6z Gyalukés Cutit de rindea
59 Hridel Hriadel Tengely Ax
60 Kolik Kolik Pélcika Betisor
61 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
62 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
63 Matice Matica Anyacsavar Piulita
64 Matice Matica Anyacsavar Piulita
65 Gumova podlozka Gumova podlozka Gumialatét Saiba de cauciuc
66 Deska Doska Alaplap Placa de baza
67 Kryt Kryt Képeny Carcasa
68 Svorka Svorka Csiptet6je Clema
69 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
70 Rotor Rotor Rotorja Rotorul
71 Stator Stator Sztator Stator
72 | Sroub Skrutka Csavar Surub
73 Objimka Objimka Foglalat Dulie
74 | Sroub Skrutka Csavar Surub
75 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
76 Sroub Skrutka Csavar Surub
77 | Sroub Skrutka Csavar Surub
78 | Kryt drzéku uhlika Kryt drziaka uhlikov A kefetarté fedele S;riii‘;' suportului periei de
79 Uhliky Uhliky Szénkefe Perie de carbune
80 Drzék uhlik( Drziak uhlikov Kefetartd Suport perie
81 Stupnice Stupnica Skala Scara
82 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
83 Pojistny krouzek Poistny kruzok Biztosito karika Inel de siguranta
84 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
85 Objimka Objimka Foglalat Dulie
86 Hridel Hriadel Tengely Ax
87 | Sroub Skrutka Csavar Surub
88 Drzak Drziak Fogantyu Maner
89 Sroub Skrutka Csavar Surub
90 Kryt Kryt Képeny Carcasa
91 Pojistny krouzek Poistny kruzok Biztosito karika Inel de siguranta
92 Ozubené kolec¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
93 Hridel Hriadel Tengely Ax
94 Kolik Kolik Palcika Betigor
95 Kryt Kryt Képeny Carcasa
96 Kolo Koleso Kerék Roata
97 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
98 Otocny knoflik Otocny gombik Forgégomb Buton rotativ
99 Sroub Skrutka Csavar Surub
100 | Spojka Spojka Tengelykapcsold Ambreiaj
101 | Sroub Skrutka Csavar Surub
102 | Zatka Zatka Dugé Dop
103 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
104 | Kolik Kolik Pélcika Betigor
105 | Lista Lista Léc Scéandura
106 | Zatka Zatka Dugé Dop
107 | Sroub Skrutka Csavar Surub
108 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
109 | Otoény knoflik Otoény gombik Forgégomb Buton rotativ
110 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
111 | Drzak Drziak Fogantyu Maner

112 | Otoény knoflik Otoény gombik Forgégomb Buton rotativ

113 | Pridrzovaci prouzek Pridrziavaci pruzok Rogzit6 szalag Banda de fixare
114 | Sroub Skrutka Csavar Surub

115 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa

116 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa

117 | Retéz Retaz Lanc Lant

118 | Ret&zové kolo Retazové koleso Lanckerék Roata pentru lant
119 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
120 | Drzék Drziak Fogantyu Maner

121 | Sroub Skrutka Csavar Surub

122 | Drzak Drziak Fogantyu Maner

123 | Valec Valec Henger Cilindru

124 | Vélec Valec Henger Cilindru

125 | Drzak Drziak Fogantyu Maner

126 | Matice Matica Anyacsavar Piulita

127 | Sroub Skrutka Csavar Surub

128 | Drzak Drziak Fogantyu Maner

129 | Pridrzovaci prouzek Pridrziavaci prazok Rogzit6 szalag Banda de fixare
130 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba

131 | Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
132 | Sroub Skrutka Csavar Surub

133 | Valec Valec Henger Cilindru

134 | Sloupek Stipik Oszlop Stalp

135 | Vsuvka Vsuvka Beszuras Canelura

136 | Valec Valec Henger Cilindru

137 | Drzak Drziak Fogantyu Maner

138 | Objimka Objimka Foglalat Dulie

139 | Sroub Skrutka Csavar Surub

140 | Zétka Zatka Dugé Dop

141 | Vsuvka Vsuvka Beszuras Canelura

142 | Rovnobézné voditko Rovnobezné voditko Parhuzamos vezet6 Ghidaj paralel
143 | Pracovni deska Pracovna doska Munkapad Masa de lucru
144 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba

145 | Ukazatel Ukazovatel Mutatd Indicator

146 | Sroub Skrutka Csavar Surub

147 | Kabel Kabel Kabel Cablu

148 | Svorka kabelu Svorka kabla A kébel csiptetéje Clema cablului
149 | Sroub Skrutka Csavar Surub

150 | Sroub Skrutka Csavar Surub

151 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
152 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
153 | Stitek Stitok Cimke Eticheta

154 | Sroub Skrutka Csavar Surub

155 | Sroub Skrutka Csavar Surub

156 | Oto¢ny knoflik Otoény gombik Forgégomb Buton rotativ

157 | Vsuvka Vsuvka Beszuras Canelura

158 | Pracovni deska Pracovna doska Munkapad Masa de lucru
159 | Otoény knoflik Otocny gombik Forgégomb Buton rotativ

160 | Pridrzovaci prouzek Pridrziavaci prazok Roégzit6 szalag Banda de fixare
161 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
162 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba

163 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba

164 | Hridel Hriadel Tengely Ax

165 | Matice Matica Anyacsavar Piulita
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
166 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba
167 | Valec Valec Henger Cilindru
168 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
169 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
170 | Sroub Skrutka Csavar Surub
171 | Sroub Skrutka Csavar Surub
172 | Adaptér na ods. prachu Adaptér na ods. prachu Szivasi adapter Adaptor de aspirare
173 | Sroub Skrutka Csavar Surub
174 | Adaptér na ods. prachu Adaptér na ods. prachu Szivasi adapter Adaptor de aspirare
175 | Sroub Skrutka Csavar Surub
176 | Blok Blok Blokk Bloc
177 | Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
178 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
179 | Hridel Hriadel Tengely Ax
180 | Pracovni deska Pracovna doska Munkapad Masa de lucru
181 | Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
182 | Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
183 | Pridrzovaci prouzek Pridrziavaci pruzok Rogzit6 szalag Banda de fixare
184 | Drzék Drziak Fogantyu Maner
185 | Deska Doska Alaplap Placa de baza
186 | Ochranny prvek kabelu Ochranny prvok kabla A kébel véd6eleme Elementul protector al cablului
187 | Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
188 | Zatka Zétka Dugé Dop
189 | Drzék Drziak Fogantyu Maner
190 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
191 | Ukazovatel Ukazovatel Mutatd Indicator
192 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba
193 | Sroub Skrutka Csavar Surub
194 | Otoény knoflik Otoény gombik Forgégomb Buton rotativ
195 | Matice Matica Anyacsavar Piulita
196 | Sroub Skrutka Csavar Surub
197 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
198 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa
199 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa
200 | Sroub Skrutka Csavar Surub
201 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba
202 | Sroub Skrutka Csavar Surub
203 | Kondenzator Kondenzator Kondenzator Condensator
204 | Spinac pretizeni Spinac pretazenia Kapcsold intrerupator
205 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa
206 | Sroub Skrutka Csavar Surub
207 | Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
208 | Kolo Koleso Kerék Roata
209 | Vélec Valec Henger Cilindru
210 | Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
211 | Objimka Objimka Foglalat Dulie
212 | Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
213 | Hridel Hriadel Tengely Ax
214 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
215 | Deska vypinace Doska vypinaca A kapcsol6 lapja Placa intrerupatorului
216 | Tladitko vypinace Tlacidlo vypinaca A kapcsolé gombja Butonul intrerupatorului
217 | Deska vypinace Doska vypinac¢a A kapcsold lapja Placa intrerupatorului
218 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
219 | Sroub Skrutka Csavar Surub
220 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
221 | Matice Matica Anyacsavar Piulita
222 | Vélec Valec Henger Cilindru
223 | Pouzdro Plzdro Tok Carcasa
224 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
225 | Sroub Skrutka Csavar Surub
226 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
227 | Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
228 | Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
229 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
230 | Sroub Skrutka Csavar Surub
231 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
232 | Sroub Skrutka Csavar Surub
233 | Kryt Kryt Képeny Carcasa
234 | Pfiruba Priruba Perem Margine
235 | Sroub Skrutka Csavar Surub
236 | Priruba Priruba Perem Margine
237 | Ochranna lista Ochranna lista Védélista Canal de pana
238 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa
239 | Hridel Hriadel Tengely Ax
240 | Remen Remen Szij Curea
241 | Kolo Koleso Kerék Roata
242 | Remen Remeri Szij Curea
243 | Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
244 | Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
245 | Kolo Koleso Kerék Roata
246 | Sroub Skrutka Csavar Surub
247 | Spojka Spojka Tengelykapcsold Ambreiaj
248 | Remen Remeri Szij Curea
249 | Kolo Koleso Kerék Roata
250 | Sroub Skrutka Csavar Surub
251 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
252 | Priruba Priruba Perem Margine
253 | Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
254 | Kolo Koleso Kerék Roata
255 | Pfiruba Priruba Perem Margine
256 | Kolo Koleso Kerék Roata
257 | Deska Doska Alaplap Placa de baza
258 | Drzék Drziak Fogantyu Maner
259 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
260 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
261 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
262 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
263 | Sroub Skrutka Csavar Surub
264 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
265 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa
266 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
267 | Kryt Kryt Képeny Carcasa
268
269 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba
270 | Deska Doska Alaplap Placa de baza
271 | Rozpéra Rozpera Feszitégerenda Coarba
272 | Matice Matica Anyacsavar Piulita
273 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
274 | Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
275 | Objimka Objimka Foglalat Dulie
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no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
276 | Hridel Hriadel Tengely Ax
277 | Pridrzny krouzek Pridrziavaci krizok Tartégydrd Inel de sustinere
278 | Kotou¢ Kotu¢ Korong Disc
279 | Pridrzujici krouzek Pridrziavaci krizok Tartogydrd Inel de sustinere
280 | Sroub Skrutka Csavar Surub
281 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa
282 | Otocny knoflik Otocny gombik Forgégomb Buton rotativ
283 | Blok Blok Blokk Bloc
284 | Vodici lista Vodiaca lista Vezet6 lista Panou glisant
285 | Sroub Skrutka Csavar Surub
286 | Stupnice Stupnica Skala Scara
287 | Pridrzovaci prouzek Pridrziavaci prazok Rogzit6 szalag Banda de fixare
288 | Zakladnova deska Zakladova doska Alaplap Placa de baza
289 | Zakladnova deska Zakladova doska Alaplap Placa de baza
290 | Vodici lista Vodiaca lista Vezet6 lista Panou glisant
291
292 | Pridrzovaci prouzek Pridrziavaci prazok Roégzit6 szalag Banda de fixare
293 | Kryt Kryt Képeny Carcasa
294 | Kryt Kryt Képeny Carcasa
295 | Sroub Skrutka Csavar Surub
296 | Kolik Kolik Pélcika Betisor
297 | Ukazatel Ukazovatel Mutatd Indicator
298 | Drzéak Drziak Fogantyu Maner
299 | Otoc¢ny knoflik Oto¢ny gombik Forgégomb Buton rotativ
300 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
301 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa
302 | Kolik Kolik Pélcika Betigor
303 | Otoény knoflik Otoény gombik Forgégomb Buton rotativ
304 | Pridrzujici krouzek Pridrziavaci krizok Tartogydir( Inel de sustinere
305 | Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
306 | Kolik Kolik Pélcika Betisor
307 | Kolik Kolik Pélcika Betigor
308 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba
309 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba
310 | Matice Matica Anyacsavar Piulita
311 | Vypinaé Vypina¢ Kapcsold intrerupétor
312 | Deska Doska Alaplap Placa de baza
313 | Konektor Konektor Osszekotd Fisa
314 | Krabice elektrické instalace Krabica elektrickej instalacie | Villanydoboz Cutia instalatiei electrice
315 | Kli¢ (na matice) Kra¢ (na matice) Kulcs Cheia
316 | Pridrzujici krouzek Pridrziavaci krizok Tartégydrdi Inel de sustinere
317 | Kopirovaci palec Kopirovaci palec Masolébutyok Degetul de copiere - sistemu
318 | Valec Valec Henger Cilindru
319 | Imbus Imbus Imbus kulcs Cheie imbus
320 | Kli¢ (na matice) Kra¢ (na matice) Kulcs Cheia
321 | PfidrZzovaci rameno Pridrziavaci rameno Rogzit6 szalag Banda de fixare
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